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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ

относно стратегия на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни изделия
(2022/2171(INI))

Европейският парламент,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 30 март 2022 г., озаглавено 
„Стратегия на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни изделия“ (COM(2022)0141),

– като взе предвид Програмата на ООН за устойчиво развитие за периода до 2030 г. 
и Целите за устойчиво развитие (ЦУР),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 11 март 2020 г., озаглавено „Нов 
план за действие относно кръговата икономика – за по-чиста и по-
конкурентоспособна Европа“ (COM(2020)0098), и резолюцията на Парламента от 
10 февруари 2021 г. по този въпрос1,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 20 май 2020 г., озаглавено 
„Стратегия на ЕС за биологичното разнообразие за 2030 г. – Да осигурим 
полагащото се място на природата в нашия живот“ (COM(2020 0380), и 
резолюцията на Парламента от 9 юни 2021 г. по този въпрос2,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 20 май 2020 г., озаглавено 
„Стратегия „От фермата до трапезата“ за справедлива, здравословна и 
екологосъобразна продоволствена система“ (COM(2020)0381), и своята 
резолюция от 20 октомври 2021 г. по този въпрос3,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 16 януари 2018 г., озаглавено 
„Eвропейска стратегия за пластмасите в кръговата икономика“ (COM(2018)0028) 
и резолюцията на Парламента от 13 септември 2018 г.4,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 14 октомври 2020 г., озаглавено 
„Стратегия за устойчивост в областта на химикалите – Към нетоксична околна 
среда“ (COM(2020)0667), и резолюцията на Европейския от 10 юли 2020 г. на 
същата тема5,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 5 март 2020 г., озаглавено „Съюз 
на равенство: Стратегия за равенство между половете (2020 — 2025 г.)“ 
(COM(2020)0152),

– като взе предвид Решение (ЕС) 2022/591 на Европейския парламент и на Съвета 
от 6 април 2022 г. относно Обща програма на Европейския съюз за действие за 

1 ОВ C 465, 17.11.2021 г., стр. 11.
2 ОВ C 67, 8.2.2022 г., стр. 25.
3 ОВ C 184, 5.5.2022 г., стр. 2.
4 ОВ C 433, 23.12.2019 г., стр. 136.
5 ОВ C 371, 15.9.2021 г., стр. 75.
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околната среда до 2030 г.6  (наричана по-нататък „Осмата програма за действие за 
околната среда“),

– като взе предвид Директива 2008/98/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 
19 ноември 2008 година относно отпадъците и за отмяна на определени 
директиви7 (наричана по-нататък „Рамковата директива за отпадъците“),

– като взе предвид Регламент (ЕС) № 1007/2011 на Европейския парламент и на 
Съвета от 27 септември 2011 г. относно наименованията на текстилните влакна и 
свързаното с тях етикетиране и маркиране на текстилните продукти по отношение 
на техния влакнест състав и за отмяна на Директива 73/44/ЕИО на Съвета и на 
директиви 96/73/ЕО и 2008/121/ЕО на Европейския парламент и на Съвета8,

– като взе предвид предложението на Комисията от 30 март 2022 г. за регламент на 
Европейския парламент и на Съвета за създаване на рамка за определяне на 
изискванията за екопроектиране към устойчиви продукти и за отмяна на 
Директива 2009/125/ЕО (COM(2022)0142),

– като взе предвид предложението на Комисията от 23 февруари 2022 г. за 
директива на Европейския парламент и на Съвета относно дължима грижа на 
дружествата във връзка с устойчивостта и за изменение на Директива 
(ЕС) 2019/1937 (COM(2022)0071),

– като взе предвид позицията си на първо четене от 17 януари 2023 г. относно 
предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета относно 
превозите на отпадъци и за изменение на регламенти (ЕС) № 1257/2013 и (ЕС) № 
2020/10569,

– като взе предвид информационните доклади на Европейската агенция за околна 
среда (ЕАОС) от ноември 2019 г. относно „Textiles in Europe’s circular economy“ 
(„Текстилните изделия в кръговата икономика на Европа“), от януари 2021 г. 
относно „A framework for enabling circular business models in Europe“ („Рамка за 
насърчаване на кръгови бизнес модели в Европа“), от януари 2021 г. относно 
„Plastic in textiles: towards a circular economy for synthetic textiles in Europe“ 
(„Пластмаса в текстилните изделия: към кръгова икономика за синтетичните 
текстилни изделия в Европа“), от февруари 2022 г. относно „Textiles and the 
environment: the role of design in Europe’s circular economy“ („Текстил и околна 
среда: ролята на дизайна в кръговата икономика на Европа“) и от февруари 2022 г. 
относно „Microplastics from textiles: towards a circular economy for textiles in 
Europe“ („Пластмасови микрочастици от текстилни изделия: преминаване към 
кръгова икономика за текстилните изделия в Европа“),

– като взе предвид техническия доклад на Съвместния изследователски център от 
юни 2021 г., озаглавен „Circular economy perspectives in the EU Textile sector“ 

6 ОВ L 114, 12.4.2022 г., стр. 22.
7 ОВ L 312, 22.11.2008 г., стр. 3.
8 ОВ L 272, 18.10.2011 г., стр. 1.
9 Приети текстове, P9_TA(2023)0003.
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(„Перспективи на кръговата икономика в текстилния сектор в ЕС“),

– като взе предвид доклада от 2017 г. на Бюрото за приобщаващи пазари на труда, 
трудови отношения и условия на труд към Международната организация на 
труда, озаглавен „Purchasing practices and low wages in global supply chains: 
Empirical cases from the garment industry“ („Покупателни практики и ниско 
заплащане в световните вериги на доставки – случаи от практиката в 
производството на облекла“),

– като взе предвид доклада на фондация „Елън Макартър“ от 2017 г., озаглавен „A 
New Textiles Economy: Redesigning fashion’s future“ („Нова текстилна икономика – 
препроектиране на бъдещето на модата“),

– като взе предвид доклада на „Textile Exchange“, озаглавен „Preferred Fiber & 
Materials Market Report 2022“ („Доклад относно пазара на предпочитаните влакна 
и материали, 2022 г.“),

– като взе предвид доклада на института „Hot or Cool“ „Unfit, Unfair, Unfashionable: 
Resizing Fashion for a Fair Consumption Space“ („Неподходящо, несправедливо, 
немодно: модифициране на модата за справедливо пространство на 
потребление“),

– като взе предвид член 54 от своя Правилник за дейността,

– като взе предвид становищата на комисията по промишленост, изследвания и 
енергетика, комисията по развитие, комисията по вътрешния пазар и защита на 
потребителите и комисията по правата на жените и равенството между половете,

– като взе предвид доклада на комисията по околна среда, обществено здраве и 
безопасност на храните (A9-0176/2023),

A. като има предвид, че между 2000 г. и 2015 г.10 производството на текстилни 
изделия почти се е удвоило в световен мащаб, а продължителността на използване 
на облеклата е намаляла с 36% през същия период11; като има предвид, че 
потреблението на облекло и обувки в световен мащаб се очаква да нарасне с 63% 
– от сегашните 62 милиона тона до 102 милиона тона – до 2030 г.; като има 
предвид, че облеклото съставлява най-големият дял от потреблението на 
текстилни изделия в ЕС – 81%12; като има предвид, че тенденцията дрехите да се 
използват за все по-кратки периоди, преди да се изхвърлят, е най-големият 
фактор, допринасящ за неустойчивите модели на свръхпроизводство и 
свръхпотребление13; като има предвид, че въпреки че в периода от 1996 г. до 2018 
г. цените на облеклото в ЕС са намалели с над 30% в сравнение с инфлацията, 

10 https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy.
11 Европейска мрежа за информация и наблюдение на околната среда, доклад ETC/CE 2/2022 – „Textiles 
and the Environment: the role of design in Europe’s circular economy“ („Текстилните изделия и околната 
среда: ролята на дизайна в кръговата икономика на Европа“), Европейска агенция за околна среда, 
Европейски тематичен център относно кръговата икономика и използването на ресурсите, 10 февруари 
2022 г.
12 https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC125110.
13 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52022DC0141.
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разходите средно на домакинствата за облекло са се увеличили; като има предвид, 
че не могат да се поддържат настоящите тенденции при потреблението на 
текстилни изделия, ако имаме за цел постигането на равноправен и справедлив 
преход към неутралност по отношение на климата; като има предвид, че 
скорошните изследвания сочат за наличието на различаващи се степени на 
отговорност в зависимост от различните групи доходи при въглеродния отпечатък 
на потреблението на модни стоки14; като има предвид, че синтетичните и 
изкуствените влакна вече възлизат на повече от две трети (64%)15 от общото 
производство на влакна в световен мащаб;

Б. като има предвид, че проучванията показват, че потребителите са съгласни, че е 
важно марките да споделят надеждна информация за въздействието на продуктите 
си върху околната среда, и че много потребители са готови да променят моделите 
си на потребление в полза на устойчиви варианти, при условие че разполагат с 
ясни и надеждни етикети16, което може да спомогне за насочване на търсенето 
към висококачествени облекла, които вредят по-малко на околната среда и 
работниците; като има предвид, че предоставянето на информация не следва да 
води до практики, свързани със заблуждаваща информация за 
екологосъобразност; като има предвид, че инициативи на отрасъла, като 
използването на по-устойчиви влакна и текстилни изделия или съобразените с 
етиката варианти, може да съставляват само малък процент от предлагането на 
дадена марка, а останалите дейностите да продължават по начин за „запазване на 
статуквото“;

В. като има предвид, че всяка година в света се генерират 92 милиона тона17 
текстилни отпадъци, по-голямата част от които в крайна сметка се депонират; 
като има предвид, че всяка година в ЕС се изхвърлят 5,8 милиона тона18 
текстилни продукти, което представлява приблизително 11 кг19 на човек, като 
облеклата обикновено биват носени едва 7 или 8 пъти20; като има предвид, че 
текстилните отпадъци представляват един от най-големите компоненти на 
битовите отпадъци и поради това са обект на целите за рециклиране, посочени в 
Директива 2008/98/ЕО, но не са определени конкретни цели за рециклиране на 
текстилни изделия; като има предвид, че по-малко от 1%21 от всички текстилни 
изделия в света се рециклират в нови продукти;

Г. като има предвид, че в сектора на текстилните изделия и обувките съществуват 
няколко социални проблема; като има предвид, че веригата за създаване на 

14 https://hotorcool.org/wp-content/uploads/2022/12/Hot_or_Cool_1_5_fashion_report_.pdf.
15 https://textileexchange.org/app/uploads/2022/10/Textile-Exchange_PFMR_2022.pdf.
16 https://www.mckinsey.com/industries/consumer-packaged-goods/our-insights/consumers-care-about-
sustainability-and-back-it-up-with-their-wallets.
17 https://www.unep.org/news-and-stories/blogpost/why-fast-fashion-needs-slow-down.
18 https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52022DC0141#:~:text=About%205.8%20million%20tonnes%20of,is%2
0landfilled%20or%20incinerated%205%20.
19 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy.
20 https://emis.vito.be/sites/emis/files/articles/91/2021/ETC-
WMGE_report_final%20for%20website_updated%202020.pdf.
21 https://www.europarl.europa.eu/news/bg/headlines/society/20201208STO93327/kak-tekstilnata-produktsiia-
zamrsiava-okolnata-sreda-infoghrafika.

https://emis.vito.be/sites/emis/files/articles/91/2021/ETC-WMGE_report_final%20for%20website_updated%202020.pdf
https://emis.vito.be/sites/emis/files/articles/91/2021/ETC-WMGE_report_final%20for%20website_updated%202020.pdf
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стойност на текстилните изделия и обувките е във все по-голяма степен 
обусловена от купувачите, което оказва натиск върху производителите да сведат 
до минимум производствените разходи и времето за изпълнение; като има 
предвид, че условията на асиметрии на пазарна мощ между доставчици и 
глобални купувачи, както и вредните практики при закупуване, засилват риска от 
злоупотреби с трудовите права; като има предвид, че жените, мигрантите и 
недекларираните работници са от ключово значение за кръговостта, но са особено 
уязвими на отрицателните социални въздействия; като има предвид, че за 
подобряване на социалната устойчивост се изисква всеобхватен подход, който 
обхваща веригата на създаване на стойност;

Д. като има предвид, че 73%22 от облеклата и битовите текстилни изделия, 
потребявани в Европа, са от внос, което представлява приблизително 26 кг23 
текстилни изделия на човек годишно, като 7,4 кг24 текстилни изделия на човек 
годишно се произвеждат в Европа; като има предвид, че по-голямата част от 
последиците от промените в околната среда и климата настъпват в 
производствени процеси нагоре по веригата, които често се извършват в държави 
извън ЕС, където защитата на околната среда и изпълнението на трудовите права 
и правата на човека трябва да бъдат надлежно оценени и гарантирани; приветства 
инициативи, които водят до непрекъснато подобряване на трудовите права и 
безопасността на фабриките\; като има предвид, че основаният на изкопаеми 
горива полиестер възлиза на около 50% 25от производството на влакна, а 
използването на синтетични влакна от страна на модната индустрия възлиза на 
1,35%26 от световното потребление на нефт, голяма част от който се внася от 
Русия; 

Е. като има предвид, че съществуващите системи за разделно събиране на 
текстилните изделия в ЕС са доброволни и са съсредоточени върху събирането на 
облекла, за които се счита, че могат да се използват повторно; като има предвид, 
че според изчисления на Съвместния изследователски център се отчита, че между 
50% и 75%27 от тези събирани разделно текстилни изделия се използват повторно; 
като има предвид, че голям дял от събраните облекла се изнасят в държави извън 
ЕС, които нямат инфраструктура за събиране; като има предвид, че понастоящем 
в ЕС няма приложима икономическа предпоставка за разделно събиране и 
преработка на всички текстилни изделия, което подчертава необходимостта от 
колективна система и инфраструктура за оползотворяване на стойността на 
използваните текстилни изделия28;

Ж. като има предвид, че европейският текстилен сектор е икономически значим в 
Съюза и има важна роля за постигането на целите на кръговата икономика в 
Европа, с годишен оборот от 147 милиарда евро29, износ за 58 милиарда евро30 и 

22 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/QANDA_22_2015.
23 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy.
24 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/QANDA_22_2015.
25 https://www.eea.europa.eu/themes/waste/resource-efficiency/plastic-in-textiles-towards-a.
26 https://changingmarkets.org/wp-content/uploads/2021/01/FOSSIL-FASHION_Web-compressed.pdf.
27 https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC125110.
28 https://www.eea.europa.eu/publications/eu-exports-of-used-textiles.
29 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
30 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
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внос за 106 милиарда евро31 към 2022 г. и поради това разполага с лостове за 
справяне с отрицателните социални и екологични последици на текстилната и 
обувната промишленост; като има предвид, че над 99%32 от текстилната 
екосистема на ЕС се състои от малки и средни предприятия (МСП); като има 
предвид, че в текстилния сектор са заети 1,3 милиона33 европейския граждани; 
като има предвид, че тази промишленост се състои от около 143 00034 европейски 
предприятия, 11%35 от които са СМП, а 88%36 – микропредприятия с под 10 
служители, които често се изправени пред интензивна конкуренция от държави 
извън ЕС; като има предвид, че съгласуваното законодателство е съществено 
важно, за да се избегне създаване на фрагментиран пазар, който би могъл да има 
отрицателно въздействие върху сектора, по-специално върху микропредприятията 
и МСП; 

З. като има предвид, че много сложните и фрагментирани вериги на доставки в 
сектора на облеклата на световно равнище допълнително усложняват 
функционирането на органите за пазарен надзор, потребителските асоциации и 
субектите, извършващи препродажба; като има предвид, че текстилният 
производствен сектор вече беше подложен на натиск от екологичен и социален 
дъмпинг вследствие на ниските производствени разходи и занижените 
екологични стандарти в държави извън ЕС и като има предвид, че това беше 
допълнително беше влошено от пандемията от COVID-19, като наяве излязоха 
множество случаи на практики на злоупотреба с участието на международни 
марки и техни доставчици и работници; 

И. като има предвид, че заинтересованите страни в индустрията биват насърчавани 
да прилагат ръководните принципи на инициативата „Нов европейски Баухаус“ на 
устойчивост, приобщаване и естетика за прехода на текстилната екосистема, тъй 
като връзката между креативността, изкуството и науката би могла да спомогне за 
създаване на положително въздействие;

Й. като има предвид, че според Шестата оценка37 на Междуправителствения комитет 
по изменението на климата (МКИК) ограничаването на глобалното затопляне до 
около 1,5°C изисква до 2030 г. нивата на световните емисии на парникови газове 
да бъдат намалени с 43% под тези за 2019 г.; като има предвид, че производството 
и потреблението на текстилни изделия оказват сериозно въздействие върху 
околната среда от гледна точка на емисиите на парникови газове, химическото 
замърсяване, загубата на биологично разнообразие, използването на природните 
ресурси на водите и земята и обема на текстилните отпадъци, които се изхвърлят 
в сметища, като съставляват четвъртият по големина екологичен отпечатък;

К. като има предвид, че преходът към икономика на благосъстоянието и 
разработването на показатели за измерване на икономическия, социалния и 

31 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
32 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
33 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
34 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
35 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
36 https://euratex.eu/wp-content/uploads/EURATEX_FactsKey_Figures_2022rev-1.pdf.
37 https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg3/downloads/report/IPCC_AR6_WGIII_SPM.pdf.
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екологичния напредък „извън БВП“ е включен в Осмата програма за действие на 
ЕС за околната среда; като има предвид, че една от приоритетните цели на 
Осмата програма за действие за околната среда е напредък към икономика на 
благосъстоянието, чрез която на планетата се връща обратно повече, отколкото се 
взема, и ускоряване на прехода към нетоксична кръгова икономика; като има 
предвид, че в Осмата програма за действие за околната среда се признава, че 
благосъстоянието и просперитетът на човека зависят от наличието на екосистеми 
в добро състояние и значително намаляване на отпечатъка на Съюза от 
материалите и потреблението, за да бъдат приведени в планетарните граници 
възможно най-скоро;

Л. като има предвид, че по оценка между 16 – 35%38 от пластмасовите микрочастици 
в света се освобождават в океаните от синтетичните текстилни изделия, което 
означава между 200 000 и 500 000 тона39 пластмасови микрочастици, които 
навлизат в световната морска среда всяка година;

М. като има предвид, че опасните химикали, използвани при производството на 
текстилни изделия, са вредни както за околната среда, така и за човека, като 
20 %40 от цялото замърсяване на чистите води се причинява от бои и химикали, 
използвани от текстилната промишленост; като има предвид, че важна роля в 
производството на текстилни изделия продължават да играят силно токсични 
химикали, като пер- и полифлуороалкилираните вещества (PFAS); като има 
предвид, че PFAS се съдържат, а понякога са и необходими, при текстилни 
продукти, които са за съществена употреба, например при защитното облекло; 
като има предвид, че продукти, включително текстилни, продавани на 
европейските потребители, не отговарят на законодателството на ЕС в областта на 
химикалите като REACH41; като има предвид, че в своята „Стратегия за 
устойчивост в областта на химикалите — Към нетоксична околна среда“ 
Комисията се ангажира да сведе до минимум наличието на вещества, пораждащи 
безпокойство, в продуктите чрез въвеждане на нови изисквания;

Н. като има предвид, че в текстилния сектор се използват нетекстилни части с 
животински произход, като животните често пъти биват отглеждани специално за 
целта, включително в държави с неадекватно законодателство относно хуманното 
отношение към животните;

О. като има предвид, че равенството между половете е основен принцип на ЕС, 
предвиден в Договора за Европейския съюз (ДЕС)42, Договора за 
функционирането на Европейския съюз (ДФЕС) и Хартата на основните права на 
Европейския съюз; като има предвид, че цел 5 от целите на ООН за устойчиво 
развитие е „Равенство между половете“, цел 8 е „Достоен труд и икономически 
растеж“, а цел 12 е „Отговорно потребление и производство“; като има предвид, 

38 https://www.eea.europa.eu/publications/microplastics-from-textiles-towards-a.
39 https://www.eea.europa.eu/publications/microplastics-from-textiles-towards-a.
40 https://www.europarl.europa.eu/news/bg/headlines/society/20201208STO93327/kak-tekstilnata-produktsiia-
zamrsiava-okolnata-sreda-infoghrafika.
41 https://www.greenpeace.de/publikationen/S04261_Konsumwende_StudieEN_Mehr%20Schein_v9.pdf.
42 Член 2 и член 3, параграф 3 от ДЕС и член 8 от ДФЕС и член 23 от Хартата на основните права на 
Европейския съюз.

https://www.eea.europa.eu/publications/microplastics-from-textiles-towards-a
https://www.eea.europa.eu/publications/microplastics-from-textiles-towards-a
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че в своята стратегия за равенство между половете за периода 2020 — 2025 г. 
Комисията се е ангажирала с интегрирането на свързаните с пола аспекти във 
всички основни сфери и на всички нива на създаването на политики, но това не е 
адекватно включено в стратегията за текстилните изделия;

П. като има предвид, че делът на жените от работната сила в областта на 
производството на облекла в света е около 80 %43; като има предвид, че по-
голямата част от нископлатената работна ръка в текстилния сектор както в 
Съюза44, така и в трети държави се състои от жени, чиято заплата допринася 
значително за доходите на домакинствата и за намаляване на бедността45; като 
има предвид, че работещите в сектора получават средно само 1 – 3 % от крайната 
цена на дребно на облеклата46; като има предвид, че ниските заплати, в съчетание 
с ниската или липсваща социална защита, правят жените и децата особено 
уязвими на експлоатация, нарушения на правата на човека, насилие на работното 
място и сексуален тормоз, липса на достъп до здравеопазване, основана на пола 
дискриминация, включително дискриминация във връзка с бременност, без почти 
никакви възможности за корективни действия и съдебна защита; като има 
предвид, че 189 държави са подписали и ратифицирали Конвенцията на ООН за 
премахване на всички форми на дискриминация по отношение на жените 
(CEDAW), в която се посочва, че дискриминацията срещу жените „нарушава 
принципите на равенство на правата и зачитане на човешкото достойнство“; 

Р. като има предвид, че жените като цяло имат достъп до по-тесен набор от работни 
места и задачи и са изправени пред хоризонтална и вертикална сегрегация; като 
има предвид, че жените са подложени на пряка и непряка дискриминация, 
основана на пола, в резултат също и на неравнопоставеността на силите между 
половете при работна сила, която е предимно от жени, и управленски структури 
преобладаващо от мъже, с непропорционален брой мъже на ръководни, 
управленски и средни позиции; 

С. като има предвид, че в сравнение с мъжете, при жените и момичетата има по-
голяма вероятност за финансова зависимост от застрашени природни ресурси47 и 
уязвими от климата сектори, и че те често са изложени на допълнителни фактори 
и пречки във връзка с пола, които постоянно ги правят по-уязвими на 
въздействието на изменението на климата и бедствията;

Т. като има предвид, че правата на човека, изменението на околна среда и на 
климата са много взаимосвързани; като има предвид, че правата на човека не 
могат да бъдат упражнявани без околна среда в добро състояние и стабилен 
климат;

43 Европейски парламент, Генерална дирекция за парламентарни изследвания, информационен доклад 
„Textile workers in developing countries and the European fashion industry: Towards sustainability?“ 
(„Текстилните работници в развиващите се страни и европейската модна индустрия — Към 
устойчивост?“), 24 юли 2020 г.
44 https://cleanclothes.org/file-repository/exploitation-made.pdf/view.
45 https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---asia/---ro-bangkok/documents/publication/wcms_848624.pdf.
46 Кампания за чисти дрехи, „Another wage is possible: A cross-border base living wage in Europe“ 
(„Възможна е друга заплата — Трансгранична базова жизнена заплата в Европа“).
47 https://www.oecd.org/environment/making-climate-finance-work-for-women.htm.
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Стратегия на Съюза

1. приветства съобщението на Комисията относно стратегия на ЕС за устойчиви и 
кръгови текстилни изделия и визията, която тя представя за 2030 г.; подчертава, 
че действията, произтичащи от публикуването на стратегията, следва да бъдат 
изцяло в съответствие с целите на Съюза в областта на климата и околната среда, 
по-специално с целта за постигане на неутралност по отношение на климата най-
късно до 2050 г., за спиране и обръщане на процеса на загуба на биологично 
разнообразие, както и за постигане на нулево замърсяване за нетоксична околна 
среда;

2. подчертава също така, че действията след публикуването на стратегията следва да 
бъдат в пълно съответствие с международните ангажименти на Съюза, 
включително Парижкото споразумение, Глобална рамка за биологичното 
разнообразие Кунмин–Монреал и Целите за устойчиво развитие;

3. подчертава, че придвижването към устойчиви и кръгови текстилни изделия 
изисква всеобхватен подход, който постепенно обхваща цялата верига на 
създаване на стойност на текстилните продукти; подчертава колко е важно да се 
осигурят полезни взаимодействия между стратегията за текстилните изделия и 
промишлените стратегии на Съюза, за да се гарантира преходът към устойчиви и 
кръгови бизнес модели и продукти с високи стандарти за защита на човешкото 
здраве, правата на човека и околната среда, като същевременно се засили 
конкурентоспособността и устойчивостта на устойчивите текстилни екосистеми; 
отбелязва, че стратегията за текстилните изделия допринася за двойния 
екологичен и цифров преход; 

4. приветства факта, че текстилните изделия са идентифицирани като приоритетна 
продуктова категория за действие по плана за действие относно кръговата 
икономика; призовава Комисията да определили конкретни цели за текстилните 
изделия за постигане на съответствие със стратегията за биологичното 
разнообразие за 2030 г.; 

5. призовава Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) да получи ролята и 
ресурсите да наблюдава и оценява дали мерките, предприети съгласно 
стратегията за текстилните изделия, са достатъчни за описаните цели, 
включително количествените цели, показателите за напредъка и всеобхватната 
визия за 2030 г.; счита, че напредъкът по тези показатели следва да се наблюдава 
поне веднъж на две години; отправя искане ЕАОС да направи оценка на 
пропуските в политиката и да представи варианти за допълнителни подобрения на 
същата; 

6. признава неотложната необходимост да се гарантира, че текстилните продукти, 
пускани на пазара на ЕС, са дълготрайни, могат да се използват многократно, да 
се поправят, да се рециклират, направени са до голяма степен от рециклирани 
влакна, както и че не съдържат опасни вещества; подчертава, че текстилните 
продукти следва да бъдат произвеждани по начин, който зачита правата на човека 
и социалните права, околната среда и хуманното отношение към животните;

7. изразява загриженост, че мерките в стратегията на ЕС може да не са достатъчни за 
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постигане на целта за 2030 г., и призовава Комисията да гарантира, че се 
предприемат всички необходими мерки, включително законодателни и 
незаконодателни мерки в допълнение към набелязаните в стратегията, за да се 
постигне визията за 2030 г., изразена в стратегията за текстилните изделия; 
подчертава, че приетите мерки следва да определят като приоритет 
предотвратяването на отпадъци в съответствие с йерархията на отпадъците; 

8. подчертава колко е важно да се гарантира съгласуваност и да се определи ясно 
обхватът на прилагане за всички законодателни актове, които ще бъдат приети 
съгласно стратегията, за да се гарантира правна сигурност и предвидимост на 
единния пазар;

9. призовава Комисията и държавите членки да одобрят мерки за прекратяване на 
бързата мода, тъй като настоящите нива на производство и потребление са 
неустойчиви; призовава Комисията – в сътрудничество с държавите членки и след 
консултиране с изследователи, гражданското общество и заинтересовани страни 
от промишлеността – да установи ясно определение на бърза мода, която се 
основава на големи обеми нискокачествени облекла на ниски ценови равнища; 
приветства факта, че в стратегията за текстилните изделия предприятията се 
насърчават да намаляват броя на колекциите за година; подчертава 
необходимостта, по-специално, от мерки за намаляване на употребата по целия 
свят на първични материали и свръхпроизводството на текстилни изделия;

10. подчертава необходимостта от промяна в концепцията на модната индустрия с 
оглед на това да се сложи край на свръхпроизводството и неустойчивото 
потребление, като се гарантира, че бързата мода ще излезе от мода; насърчава 
производството и потреблението на устойчива бавна мода; счита, че стратегията 
за текстилните изделия и предвидените мерки следва да се справят по-добре със 
свръхпроизводството и свръхпотреблението;

11. отново заявява необходимостта от пълно разделяне на растежа от употребата на 
ресурси в текстилния сектор и искането си Комисията да предложи обвързване на 
целите на ЕС за 2030 г. със значително намаляване на отпечатъка на ЕС от 
материали и потребление и привеждането им в планетарните граници до 2050 г. с 
помощта на показателите, приети като част от актуализираната рамка за 
наблюдение; призовава Комисията незабавно да предложи всеобхватни и 
основаващи се на науката цели за сектора на текстилните изделия, за да се 
измерва преходът на сектора към кръговост, включително употребата на 
суровини; отново отправя искането си за определяне на целите на ЕС чрез подход 
на обратно планиране, за да се гарантира, че целите на политиката са на надежден 
път за постигане на икономика, която е неутрална по отношение на въглеродните 
емисии, екологично устойчива, нетоксична и изцяло кръгова, най-късно до 2050 г. 
в рамките на възможностите на планетата;

12. подчертава необходимостта да се помогне на потребителите да се откажат от 
бързата мода и високото равнище на потребление на облекло и да направят 
информиран, отговорен и устойчив избор при потреблението на текстилни 
изделия; подчертава, че увеличаването на устойчивостта на текстилните изделия, 
например подобряването на трайността им, оказва значително въздействие върху 
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околната среда, като същевременно създава възможности за потребителите да 
реализират икономии на разходи; подчертава необходимостта от това да се 
гарантира,че висококачествените, трайни и устойчиви дрехи и обувки са 
финансово достъпни; призовава Комисията и държавите членки да одобрят мерки 
за намаляване на агресивната и заблуждаваща реклама; призовава Комисията и 
държавите членки също така да разработят и приложат, в сътрудничество с 
изследователите, гражданското общество и заинтересованите страни в сектора, 
програми за повишаване на осведомеността относно устойчивото потребление и 
климата, въздействието на текстилната и шивашката промишленост върху 
околната среда и здравето и социалните въздействия; счита, че кампаниите и 
програмите следва да се ползват от актуални научни изследвания за поведението 
на потребителите;

13. подчертава необходимостта от по-добро разбиране на въздействието на онлайн 
платформите за търговия и тези на социалните медии за насърчаване на 
потреблението на текстилни изделия и използването от тяхна страна на практики, 
например целенасочената реклама и създаването на стимули с варианти за 
„покупка в момента – плащане по-късно“, безплатна доставка и връщане на стока 
и отстъпки за количества; призовава Комисията са направи оценка на вариантите 
за политика за намаляване на такива практики и за да бъде дадена възможност на 
потребителите да ограничат излагането си на тази форма на реклама; подчертава 
необходимостта от създаване на стимули за потребителите за устойчиво 
потребление;

14. насочва вниманието към факта, че вносът на продукти, които не отговарят на 
изискванията и се продават чрез онлайн платформи за търговия, е широко 
разпространен, и призовава Комисията и държавите членки да гарантират, че 
продаваните от тези доставчици на услуги текстилни продукти са в съответствие с 
правото на ЕС; призовава за включване на онлайн пазарите в определенията на 
видовете икономически оператори, срещу които органите за пазарен надзор могат 
да предприемат действия;

15. настоятелно призовава Комисията да осигури ясна рамка в законодателството на 
ЕС по въпроса за отговорността и да гарантира, че онлайн платформите и 
цифровите услуги не улесняват вноса на вътрешния пазар на несъответстващи на 
изискванията текстилни продукти; 

Околната среда и изменението на климата

16. изразява загриженост, че от гледна точка на потреблението текстилните изделия 
са средно четвъртият по големина източник на отрицателно въздействие върху 
климата и околната среда през жизнения си цикъл (след храната, жилищата и 
мобилността)48; посочва, че през 2020 г. текстилният сектор е причинил третото 
по големина въздействие върху използването на водата и почвата и е бил на пето 
място по използване на суровини и емисии на парникови газове49; 

17. подчертава необходимостта от намаляване на въздействието на етапите на 

48 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-and-the-environment-the.
49 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-and-the-environment-the.

https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-and-the-environment-the
https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-and-the-environment-the
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производство и мокра обработка, по време на които се проявява 60 %50 от 
въздействието върху климата;

18. припомня необходимостта от насърчаване на кръговост и прилагане на подход, 
основан на жизнения цикъл, при който се отчита цялата верига за създаване на 
стойност, като същевременно се гарантира производството и употребата на 
текстилни изделия, които са по-дълготрайни, могат да се използват многократно, 
да се поправят и рециклират и са енергийно ефективни;

19. призовава Комисията са предложи допълнително законодателство за пълната 
декарбонизация на промишлеността по един постепенен начин, като се започне с 
пълна прозрачност относно емисиите от обхват 1 и 2 и, ако е целесъобразно, 
повече прозрачност относно емисиите от обхват 3, във веригите на доставка и 
създаване на стойност на текстилни изделия, и за определяне на амбициозни и 
основани на науката цели най-късно до 2025 г. за намаляване на емисиите на 
парникови газове в текстилния сектор, което обхваща целия им жизнен цикъл, 
включително емисиите на изразходваните суровини, в съответствие с целта от 
Парижкото споразумение глобалното затопляне да се поддържа до 1,5°C над 
сравнение с прединдустриалните температури, да се отрази равнопоставеността и 
принципът на общи, но диференцирани отговорности и съответни способности, 
припомня, че около 70 % от свързаните с потреблението на текстилни изделия в 
Съюза емисии се образуват извън ЕС51; призовава за по-надеждна информация и 
за оповестяване на въздействието върху околната среда и климата, включително 
върху биологичното разнообразие; 

20. приветства факта, че в момента се извършва преглед на референтния документ за 
най-добрите налични техники за текстилната промишленост; подчертава, че в 
този преглед следва изцяло да бъдат отразени най-добрите налични данни и той 
следва да допринесе за постигането на екологични показатели на високо равнище;

21. призовава Комисията, ЕСВД и държавите – членки на ЕС, да предоставят 
подходяща подкрепа на трети държави за декарбонизиране на веригите, за да се 
спомогне за декарбонизирането на веригите за доставка на текстилни изделия;

22. призовава Комисията да улесни специфичните за сектора диалози относно 
климата и партньорствата със заинтересовани страни в областта на текстилните 
изделия, за да се насърчи съставянето на доброволни пътни карти в съответствие с 
Европейския закон за климата (Регламент (ЕС) 2021/111952); 

23. изразява притеснение относно ползването на вода от страна на текстилния сектор 
и замърсяването, причинено от боядисването на текстилните изделия; припомня, 
че 20% от замърсяването на водите в световен мащаб се дължи на боядисването и 
апретирането на текстилни продукти53; призовава Комисията да постави 

50 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/20_REP_UN%20FIC%20Playbook_V7.pdf.
51 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy.
52 Регламент (ЕС) 2021/1119 на Европейския парламент и на Съвета от 30 юни 2021 г. за създаване на 
рамката за постигане на неутралност по отношение на климата и за изменение на регламенти (ЕО) 
№ 401/2009 и (ЕС) 2018/1999 (OВ L 243, 9.7.2021 г., стр. 1).
53 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy.
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амбициозни и задължителни цели за постепенно намаляване на водния отпечатък 
в текстилната промишленост; призовава Комисията и държавите членки да 
стимулират разработването на процеси, които са по-малко енергоемки и с 
използване на по-малки количества вода, като се избягва използването и 
изпускането на вредни вещества; подчертава важното значение на научните 
изследвания и иновациите, по-специално при нови форми на рециклируеми 
влакна, за които е необходима по-малко вода, както и в сферата на разработването 
на алтернативи на конвенционалната употреба на химикали, повторното 
използване на вода посредством разработване на технологии за пречистване на 
отпадни води и намаляването на потреблението на енергия и вода в 
производствения процес; призовава Комисията да предприеме действия относно 
използването на вода и замърсяването, причинено от боядисване и довършителни 
работи, в рамките на Регламента за екопроектиране; 

24. припомня, че всяка година биват изсичани над 200 милиона дървета с цел 
преработването им в целулозни влакна, като вискоза и изкуствена коприна, и че 
до 30 % от вискозата и изкуствената коприна, използвани в модната индустрия, се 
правят от застрашени и вековни гори, които в миналото са били дом на местни 
растения и животни54; припомня освен това, че в Бразилия разчистването на 
земята за отглеждане на едър рогат добитък, който впоследствие се коли за целите 
на хранителния и модния сектор, е причина за 80% от обезлесяването на 
Амазония55; подчертава, че новият регламент на ЕС относно продуктите, които не 
водят до обезлесяване, ще включва и кожата;

25. приветства факта, че в стратегията се прави връзка между бързата мода и 
използването на синтетични влакна на базата на изкопаеми горива, което от своя 
страна има сериозни последици за замърсяването с пластмасови микрочастици и 
наночастици; посочва, че микропластмасите отделят в околната среда 
замърсители на климата като метан и етилен, които допринасят за изменението на 
климата, и че микропластмасите подкопават устойчивостта на океаните и 
околната среда като цяло; 

26. подчертава, че микропластмасите и нанопластмасите могат да имат въздействие 
върху човешкото здраве; обръща внимание на излагането на причинени от 
пластмасовите микрочастици химикали, нарушаващи функциите на ендокринната 
система; 

27. подчертава необходимостта от продължаване на научните изследвания и 
събирането на данни относно начина, по който микровлакната, пластмасовите 
микрочастици и наночастиците от текстилната промишленост оказват 
въздействие върху околната среда, климата и човешкото здраве; 

28. призовава Комисията бързо да представи инициативата за намаляване на 
непреднамерено отделените пластмасови микрочастици, която беше забавена; 
подчертава колко е важно да бъде разрешен проблемът при източника и да бъде 
включен целият жизнен цикъл; призовава в предстоящото предложение да се 
определят ясни цели и мерки за предотвратяване и свеждане до минимум на 

54 https://www.sustainably-chic.com/blog/how-the-fashion-industry-contributes-to-deforestation.
55 https://www.collectivefashionjustice.org/articles/leather-lobbying-and-deforestation.
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изпускането на микропластмаси, нанопластмаси и микрофибри в околната среда, 
които да обхващат както непреднамерените, така и умишлените изпускания; 
счита, че изискванията за екопроектиране следва да поощряват тъкани, които, въз 
основа на настоящото научно знание, са предразположение към изпускане на 
по.малко микропластмаси и микровлакна;

29. подчертава, че замърсяването с микропластмаси и нанопластмаси често е 
причинено от процесите боядисване и измиване на синтетични тъкани, като в 
отпадните води биват изпускани синтетични микровлакна; изтъква в този 
контекст, че повечето микропластмаси от текстилни изделия се изпускат при 
първите 5 до 10 пранета, което единствено затвърждава връзката между бързата 
мода и замърсяването с микропластмаси56; подчертава, че са необходими мерки за 
намаляване на количеството пластмасови микрочастици, отделяни от 
промишлеността и потребителите по време на промишлената мокра обработка, 
прането и сушенето; 

30. призовава Комисията и държавите членки да подпомагат научни изследвания 
относно въздействието на микропластмасите и нанопластмасите, както и на 
отделянето на микровлакна изобщо, включително чрез иновации, чрез които би се 
избегнало изпускане на микровлакна и микропластмаси на всеки етап от 
жизнения цикъл; 

31. подчертава значението на разработването на нетоксични цикли на материалите с 
оглед на прехода към кръгова и неутрална по отношение на климата икономика; 
отново призовава за преодоляване на пропуските в настоящата правна рамка в 
областта на химикалите, като се даде приоритет на продуктите, с които 
потребителите влизат в близък и чест контакт, като например текстилните 
изделия; изразява съжаление от факта, че в различни текстилни производствени 
процеси широко се използват опасни химикали, които имат тежки последици за 
околната среда и работниците, и които могат да останат в облеклата и битовите 
текстилни изделия, което оказва въздействие върху потребителите; счита, че 
използването на вредни химикали трябва да се предотвратява или намалява до 
нива, които вече не са опасни за човешкото здраве и околната среда; потвърждава 
отново, че в съответствие с йерархията на отпадъците, както е определена в 
Рамковата директива за отпадъците, предотвратяването има приоритет пред 
рециклирането и че съответно рециклирането не следва да оправдава 
увековечаването на употребата на опасни вещества от миналото; подчертава, че 
текстилните изделия следва да бъдат безопасни, устойчиви и кръгови още при 
проектирането; 

32. изразява съжаление във връзка с бавното прилагане на стратегията за устойчивост 
в областта на химикалите и, по-специално, очаква да бъде преразгледан 
Регламентът REACH; настоятелно призовава Комисията да приеме 
предложението без ненужно забавяне и да изпълни ангажимента си да замени във 
възможно най-голяма степен или другояче да сведе до минимум веществата, 
които са обект на опасения в текстилните продукти, пускани на пазара на ЕС; 
подчертава необходимостта от по-голяма степен на съгласуване на Регламента 

56 https://www.eea.europa.eu/publications/microplastics-from-textiles-towards-a.
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REACH с принципите на кръговата икономика по отношение на особеностите на 
текстилния сектор, по-специално за да бъдат постепенно изведени от употреба 
опасните химикали, да се оповестява информация за химикалите, използвани в 
продукти, и да се гарантира проследимост; подчертава, че постепенното 
изваждане от употреба на опасните химикали би засилило вторичните пазари на 
суровини; 

33. изразява загриженост, че около 60 химикала в текстилни продукти, пускани на 
пазара на ЕС, се считат за канцерогенни, мутагенни или токсични за 
репроэдукцията; подчертава колко е важно да бъдат продължени научните 
изследвания на химикалите, използвани в текстилни изделия, включително 
въздействието им върху възможността за рециклиране на текстилни изделия; 
припомня ангажимента, поет от Комисията в стратегията за устойчивост в 
областта на химикалите1а, да гарантира, че потребителските продукти не 
съдържат химикали, които причиняват рак, генни мутации, засягат 
репродуктивната или ендокринната система или са устойчиви и биоакумулиращи; 
настоятелно призовава Комисията да изпълни ангажимента си без забавяне, 
включително чрез приемане на необходимите законодателни мерки; подчертава, 
че излагането на нарушаващи функциите на ендокринната система вещества може 
да има множество вредни последици за здравето, насочени към различни органи и 
системи в човешкия организъм и може да прекъсне хормонално регулираните 
метаболични процеси, макар че все още липсва конкретна рамка относно 
нарушаващи функциите на ендокринната система вещества в текстилните 
изделия; 

34. подчертава, че перфлуороалкилираните и полифлуороалкилираните съединения 
(PFAS) доказаха, че са изключително устойчиви в околната среда и както тяхното 
производство, така и употребата им доведоха до сериозното замърсяване на 
почвата, водата и храната; подчертава, че перфлуороалкилираните и 
полифлуороалкилираните съединения (PFAS) имат широко и обичайно 
разпространение в текстилната промишленост; поради това призовава за по-
строго регулиране на перфлуороалкилираните и полифлуороалкилираните 
съединения (PFAS) в текстилните изделия; 

Кръгова промишленост по проект

35. приветства предложението за регламент за екопроектирането за устойчиви 
продукти; приветства оценката на Комисията на текстилните изделия и обувките 
като приоритетна група продукти, които следва потенциално да бъдат регулирани 
съгласно Регламента за екопроектирането; подчертава, че изискванията за 
екопроектиране за всички текстилни продукти и обувки следва да бъдат приети 
приоритетно; 

36. подчертава, че изискванията за екопроектиране следва да обхващат целия 
текстилен сектор и всички характеристики на продуктите; призовава Комисията 
да гарантира, че бива анализирано съгласуването между различни продуктови 
аспекти; подчертава, че изискванията за екопоректиране следва ефективно да 
разрешат свърхпроизводството и свръхпотреблението на текстилни изделия, 
отпечатъка на материалите и наличието на вещества, които будят опасения; 
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37. подчертава, че изискванията за екопроектиране за текстилни изделия следва да 
бъдат приведени в съответствие с целите на Съюза в областта на климата, по-
специално целта за постигане на неутралност по отношение на климата най-късно 
до 2050 г., околната среда, включително биологичното разнообразие, 
ефикасността и сигурността на ресурсите и намаляването на отпечатъка от 
околната среда, материалите и потреблението и оставането в планетарните 
граници съобразно посоченото в Осмата програма за действие за околната среда , 
нетоксичността, енергийната ефективност, както и други свързани с това цели, 
законодателство и международни ангажименти на Съюза; 

38. призовава Комисията бързо да определи хоризонтални изисквания за 
екопроектиране за текстилни изделия и обувки, а по-късно да се съсредоточи 
върху определянето на специфични за продуктите изисквания между различни 
текстилни продукти; 

39. призовава Комисията и държавите членки да предоставят на икономическите 
оператори достатъчно време, за да се приспособят към новите изисквания за 
екопроектиране, по-специално като бъдат отчетени нуждите на 
микропредприятията и МСП;

40. счита, че потреблението на нови текстилни изделия, като например дрехи, зависи 
от няколко фактора, включително наличността и цената на продуктите, а не само 
от необходимостта да се подмени продукт, който вече не изпълнява 
предназначението си; призовава Комисията и държавите членки да гарантират, че 
в политическата рамка относно текстилните продукти ще се възприеме цялостен 
подход към трайността, включително физическата и емоционалната трайност на 
текстилните изделия, пускани на пазара, което означава дизайн на облекло, 
отчитащ дългосрочното значение и привлекателността на даден продукт за 
потребителите, тъй като облеклото представлява културна ценност; 

41. насърчава Комисията и държавите членки да подпомагат научните изследвания 
относно начина, по който емоционалната трайност може ефективно да бъде 
измерена и отразена в политическите отговори; 

42. подчертава необходимостта от това Комисията и държавите членка да насърчават 
бизнес модели и други мерки, които допринасят за по-дълъг живот на 
текстилните продукти и по-дългата им употреба, както и секторите за повторна 
употреба и поправки като алтернативи на закупуването на нови продукти; 

43. призовава държавите членки да проучат определянето на стимули за насърчаване 
на устойчиво потребление, например намалена ставка на ДДС за продукти втора 
употреба и поправки; 

44. счита, че публичните органи следва да стимулират развитието на по-устойчиви 
текстилни изделия и кръгови бизнес модели и да се стремят към намаляване на 
въздействието на текстилните изделия върху околната среда при извършването на 
обществени покупки; призовава за по-широко и по-ефективно прилагане на 
критерии за социално отговорни и устойчиви обществени поръчки за текстилните 
изделия, за да се избегне фрагментирането на пазара; насърчава участието на 
социалните предприятия в обществените поръчки; 
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45. счита, че облеклата, обувките, принадлежностите и продуктите за обзавеждане на 
дома следва да съответстват на хуманното отношение към животните; изразява 
съжаление относно липсата на внимание към хуманното отношение към 
животните в стратегията за текстилните изделия; приветства иновациите от 
страна на част от промишлеността, като например устойчиви алтернативи; счита, 
че следва да бъде оказано повече съдействие на свързаните с това научни 
изследвания и развойна дейност; 

46. призовава Комисията да предложи мерки за хуманно отношение към животните и 
защитата им в текстилната промишленост и в текстилния сектор, като се 
съсредоточи върху премахване на вредните практики и незаконната търговия с 
диви животни, и като повиши прозрачността и степента на осведоменост относно 
използването на животни за производството и изпитването на текстилни изделия, 
също и в трети държави;

47. подчертава необходимостта от това Комисията и държавите членки да насърчават 
научните изследвания и иновациите и да създават политики, подпомагащи нови 
устойчиви кръгови бизнес модели за текстилната промишленост, като например 
повторна употреба, наемане, производство по заявка и технологични иновации, 
които могат да намалят екологичните и социалните последици на сектора, да 
осигурят информация и да подобрят здравословното състояние на потребителите; 
подчертава, че научните изследвания и иновациите са съществено важни за 
засилване на конкурентоспособността на текстилната промишленост на ЕС; 
Призовава за научни изследвания и иновации в областта на изкуствените влакна, 
включително рециклиране от отпадъци към влакна и от влакна към влакна, и 
повторното използване на синтетични отпадъци в текстилната промишленост; 

48. призовава Комисията и държавите членки да улесняват създаването на устойчиви 
бизнес модели и конкурентоспособността на сектора; 

49. подчертава, че не само продуктите и материалите, а и бизнес моделите и по-
широката инфраструктура следва да бъдат проектирани така, че да подпомагат 
предотвратяването на отпадъци, подготовката за повторна употреба и 
висококачествено рециклиране, в съответствие с йерархията на отпадъците; счита, 
че устойчивите кръгови бизнес модели следва да станат норма; призовава за 
установяването на показатели и референтни стойности, които да демонстрират 
екологичните резултати на кръговия бизнес модел, като политическите стимули 
са свързани с тези доказани въздействия; 

50. подчертава значението, след като се спазва йерархията на отпадъците, на 
рециклирането за кръговостта като източник на суровини за текстилното 
производство в Европа; подчертава, че чистотата на суровините за тъкани също 
така влияе върху ефективността и икономическата жизнеспособност на процеса 
на рециклиране и че намаляването на тъканите със състав от смесени материали 
би подпомогнало рециклируемостта в Европа; подчертава необходимостта от 
конкурентоспособен европейски вторичен пазар за суровини; 

51. призовава за схеми за разширена отговорност на производителя и други мерки за 
стимулиране на научните изследвания, иновациите, инвестициите и разрастването 



PE736.502 20/73 RR\1278582BG.docx

BG

на инфраструктурата за събирането, сортирането и сортирането по състав, 
подготовката за повторна употреба и повторната употреба и висококачествени 
решения за рециклиране на фибри във фибри, които позволяват разделянето и 
рециклирането на смесени материали и премахването на замърсяването от потока 
на отпадъците; 

52. насърчава държавите членки, регионите и управляващите органи да използват 
европейските структурни фондове, както и инструмента за възстановяване и 
устойчивост, за отключване на потенциала на европейската текстилна 
промишленост за иновативни решения за по-нататъшна цифровизация и 
декарбонизация на сектора; насърчава създаването на центрове на кръговата 
икономика, които биха обединили иновативни научноизследователски центрове и 
съоръжения за събиране, сортиране и рециклиране, които биха превърнали 
отпадъците в нещо ценно и биха създали нови работни места в производството на 
текстилни изделия; призовава за създаване на мрежа от регионални и национални 
центрове за устойчив и иновативен текстил, които да подпомагат дружествата, и 
по-специално МСП, в двойния цифров и екологичен преход; 

53. припомня, че съществуват няколко възможности за финансиране от ЕС, като 
например чрез клъстер 2 „Хоризонт Европа“ или Европейския съвет по 
иновациите; подчертава, че програмата на ЕС за научни изследвания и иновации 
трябва да разгледа цялата верига за създаване на стойност в една кръгова 
текстилна екосистема; във тази връзка призовава за специално съвместно 
програмирано партньорство на равнището на ЕС за повишаване на 
конкурентоспособността на Европейския съюз в областта на иновативните и 
устойчивите текстилни изделия; подчертава, че предвидените работни програми в 
рамките на „Хоризонт Европа“ следва да отразяват целите за кръговост и 
устойчивост, съгласно указаното в стратегията на ЕС за текстилните изделия и в 
съответната програма на ЕС за научни изследвания и иновации в областта на 
текстилните изделия; подчертава ролята, която общностите на знание и иновации 
на Европейския институт за иновации и технологии в областта на културата и 
творчеството и в областта на производството; призовава Комисията да назначи 
програмен директор на Европейския център за иновации за иновативни, 
интелигентни и устойчиви текстилни изделия и да преодолее специфичните 
затруднения по инструмента „Ускорител“ на ЕСИ; 

54. подчертава колко са важни специфичните за сектора диалози с цел увеличаване на 
секторната ангажираност на текстилната промишленост при прехода към кръгова 
и неутрална по отношение на климата икономика; очаква с нетърпение 
създаването на преходни пътища като важен градивен блок за текстилната 
екосистема в Европа; 

55. призовава Комисията да разработи в сътрудничество със заинтересованите страни 
от сектора и научноизследователските институции методология за оценка на 
жизнения цикъл, приложима за текстилната промишленост, за да се гарантира 
обективно сравнение на текстилните продукти; подчертава, че оценката на 
жизнения цикъл по принцип е от решаващо значение за избягване на 
непреднамерено въздействие върху околната среда и за стимулиране на 
изобретяването на нови суровини, които могат да покажат по-слабо въздействие 
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върху околната среда; подчертава необходимостта от европейски стандарт за 
оценките на жизнения цикъл и необходимостта от по-добри инфраструктури за 
данни по веригите за доставки, за да се даде възможност за това;

56. подчертава важността на една съгласувана и последователна законодателна рамка 
за отрасъла; подчертава специфичната роля на предприятията пионери, 
микропредприятията, МСП и стартиращите предприятия в прехода към кръгова и 
неутрална по отношение на климата икономика; подчертава необходимостта от 
подпомагане на МСП в текстилната промишленост при преминаването от 
линейни бизнес модели и неустойчиви практики по отношение на свързаните с 
климата, околната среда и здравето проблеми и социалните проблеми, 
включително насоки за улесняване на достъпа до налично финансиране и 
спазването на административни процедури; подчертава колко са важни 
възможностите за обучение за МСП; отбелязва възможностите, предлагани от 
мрежата „Enterprise Europe“ и европейските центрове за цифрови иновации; 

Текстилни отпадъци и разширена отговорност на производителя

57. счита, че производителите на текстилни изделия следва да имат разширена 
отговорност на производителя за текстилните изделия, които предоставят за пръв 
път на пазара на територията на дадена държава членка; приветства намерението 
на Комисията да установи хармонизирани правила на ЕС за разширена 
отговорност на производителя на текстилни изделия, включително екомодулация 
на таксите, като част от преразглеждането на Рамковата директива за отпадъците; 
призовава Комисията да гарантира, че значителна част от приноса, реализиран от 
схемите за разширена отговорност на производителя, ще бъде използвана за 
предотвратяване на отпадъци и подготовка за мерки за повторна употреба, като се 
зачита йерархията на отпадъците; 

58. подчертава, че разширената отговорност на производителя следва да отговаря 
минимум на изискванията на членове 8 и 8а от Директива 2008/98/ЕО, като в 
допълнение към тях тя следва да включва всякакви други съответни разходи, 
специфични за текстилния сектор; подчертава необходимостта от това да се 
гарантира съгласуваност между екомодулацията на таксите и бъдещите 
делегирани актове относно текстилните изделия, приети съгласно Регламента за 
екопроектирането, при което изискванията за екопроектиране следва да бъдат 
използвани като основа, а таксите за разширена отговорност на производителя 
могат да стимулират предприятията да стигнат още по-далеч; 

59. призовава Комисията да гарантира, че онлайн платформите за търговия са 
включени в обхвата на правилата относно разширена отговорност на 
производителя; счита, че е важно схемата за разширена отговорност на 
производителя да насърчава дейностите на социалните предприятия, участващи в 
управлението на употребявани текстилни изделия; 

60. подчертава необходимостта от гарантиране на екологосъобразно управление на 
събраните текстилни изделия; припомня, че разделното събиране на текстилни 
изделия ще бъде задължително от 1 януари 2025 г.; насърчава Комисията да 
наблюдава държавите членки, които вече са въвели разделно събиране, за да се 
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улесни обменът на добри практики и за да се подобри изпълнението;  

61. подчертава, че при преразглеждането на Рамковата директива за отпадъците, 
планирано следва да се въведат конкретни отделни цели за предотвратяване на 
текстилните отпадъци, събиране на текстилни изделия, повторна употреба на 
текстилните изделия, подготовка за повторна употреба, затворен цикъл на 
рециклиране от влакна до влакна и постепенно преустановяване на депонирането 
на отпадъци от текстилни изделия; подчертава, че за наблюдението на целите са 
необходими надеждни данни и репери; подчертава също така колко е важно да 
бъдат определяни хармонизирани критерии за край на отпадъците за текстилните 
изделия; 

62. подчертава необходимостта да се инвестира в инфраструктура за повторно 
събиране и висококачествени съоръжения за сортиране и рециклиране, за да може 
да се управляват отпадъците от текстилни изделия към 2025 г.; подчертава 
ползите от разширяването на инфраструктурата за автоматизирано сортиране за 
следпотребителски текстилни отпадъци, благодарение на които може да се 
постигнат високи нива на прецизност и ефикасност; 

63. счита, че е важно да се насърчават предприятията от социалната икономика, които 
събират и употребяват повторно текстилни изделия, като партньори при 
изпълнението на задълженията и целите за събиране и управление на отпадъците; 

64. призовава Комисията и държавите членки да насърчават конкретни мерки за 
повишаване на осведомеността и за постигане на по-голям процент разделно 
събиране на текстилни изделия, включително чрез използване на икономически 
стимули; 

65. изразява съгласие с Комисията, че производството на облекло от рециклирани 
бутилки не е в съответствие с кръговия модел за полиетилентерефталатовите 
бутилки; счита, че не следва да се правят заблуждаващи твърдения относно 
рециклираното съдържание в облеклото въз основа на полиетилентерефталати и 
че това следва да бъде взето предвид, inter alia, при прегледа на критериите за 
екомаркировка на ЕС; 

66. изразява съжаление, че факта, че около 20% от текстилните влакна се превръщат в 
отпадъци преди да са достигнали до крайния потребител; счита, че е налице 
голяма степен на неизвестност относно това какво е общото количество на 
изхвърлените влакна преди употреба; призовава Комисията да въведе 
задължителни изисквания за отчитане на отпадъците преди употреба;

67. подчертава колко е важно преразглеждането на регламента относно превози на 
отпадъци, за да бъдат засилени усилията за борба с незаконните превози на 
отпадъци до трети държави; подчертава необходимостта от това да се създадат 
критерии за разграничаване на използвани стоки и отпадъци; отбелязва, че тези 
мерки ще бъдат особено важни за отпадъците от текстилни изделия; изразява 
загриженост, че отпадъците от текстилни изделия продължават погрешно да се 
етикетират като стоки втора употреба57; макар да изтъква принципа на близост 

57 https://www.eea.europa.eu/publications/eu-exports-of-used-textiles/eu-exports-of-used-textiles.
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съобразно посоченото в Рамковата директива за отпадъците, подчертава, че 
превозите на отпадъци между държави членки на ЕС може да бъдат важни за 
улесняване на рециклирането на отпадъци с цел въвеждане на вторични суровини 
в кръговата икономика; 

68. отново потвърждава своята позиция, че износът на отпадъци към държави извън 
ЕС следва да бъде разрешен само когато приемащите държави ги управляват 
съгласно стандартите за защита на здравето на човека и околната среда, които се 
считат за равностойни на тези на ЕС, включително спазване на международните 
конвенции за трудовите права, както и че всички приемащи предприятия следва 
да са одитирани за екологосъобразно управление преди експорта;

69. настоятелно призовава Комисията и държавите членки да гарантират, че 
вероятното увеличение на събраните отпадъци от текстилни изделия след 
въвеждането на разделното събиране през 2025 г. не води до изгарянето или 
депонирането в сметища на такива текстилни изделия в държави извън ЕД; 
призовава Комисията да поясни, че спецификацията на облеклото и другите 
износени текстилни изделия включва, наред с другото, предварително сортиране; 

Прозрачност и проследимост

70. приветства инициативата за предоставяне на повече права на потребителите в 
контекста на екологичния преход и свързаните с това правила на ЕС, които следва 
да гарантират, че потребителите получават информация на мястото на продажба 
относно търговската гаранция за трайност на текстилните продукти, както и 
съответната информация относно възможностите за поправка, извеждането им от 
употреба и годината на производство на продукта;

71. изразява загрижеността си относно широко разпространените практики, свързани 
със заблуждаваща информация за екологосъобразност; изтъква, че 53 % от 
твърденията относно екологосъобразност предоставят неясна, заблуждаваща или 
неоснователна информация, а 40 % от твърденията не са подкрепени с 
доказателства; приветства предложението на Комисията да овласти 
потребителите за екологичния преход и предложението за директива относно 
твърденията за екологосъобразност; подчертава необходимостта от това да се 
създадат ясни правила, за да се сложи край на практиките, свързани със 
заблуждаваща информация за екологосъобразност, и да се повиши 
осведомеността относно последиците от бързата мода и поведението на 
потребителите за околната среда; 

72. призовава Комисията да преразгледа и укрепи екомаркировката на ЕС за 
текстилните изделия, за да направи възможно идентифицирането на най-
устойчивите текстилни изделия;

73. приветства разработването на правила за проучване на отпечатъка върху околната 
среда на категории продукти за облекла и обувки; призовава Комисията да 
гарантира, че тези методи касаят всички относими въздействия върху околната 
среда; изразява загриженост относно факторите на въздействие върху околната 
среда, като например емисии на микро- и нанопластмаси и загубата на 
биологично разнообразие, които липсват понастоящем; подчертава 
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необходимостта от включване както на отрасъла, така и на организации извън 
него в разработването на тези правила, както и от гарантирането на прозрачност и 
достъпност на данните; 

74. приветства въвеждането на цифров продуктов паспорт (ЦПП) в предложението за 
екопроектиране, който, като част от една рамка, съгласувана със 
законодателството за корпоративната надлежна проверка относно устойчивостта, 
и предложението относно принудителния труд, ще осигури повече прозрачност; 
счита, че ЦПП следва да бъде от решаващо значение за кръговостта и приветства 
ролята, която ЦПП може да играе, за да станат възможни нови устойчиви бизнес 
модели за текстилни изделия и при овластяването на потребителите, с което се 
улесняват устойчивите избори, правейки данните по-достъпни и по-прозрачни; 
подчертава, че информацията, предоставена от ЦПП, трябва да бъде точна, 
изчерпателна и актуална; 

75. изразява загриженост, че големите обеми излишъци, прекомерните наличности, 
машини и оборудване, както и върнатите стоки, водят до унищожаване на 
напълно използваеми текстилни изделия; подчертава, че следва да бъде приета 
забрана за унищожаването на непродадени и върнати текстилни стоки на 
равнището на Съюза и счита, че всеобхватната информация, която ще позволи 
наблюдението на забраната за унищожаването на непродадени текстилни стоки, е 
от съществено значение в съответствие с преразглеждането на Регламента за 
екопроектирането; 

76. подчертава важността на хармонизирания и надлежно функциониращ вътрешен 
пазар; изразява съжаление, че голяма част от текстилните изделия, налични на 
пазара на Съюза, не са съобразени с правото на Съюза58; призовава държавите 
членки да гарантират засилен надзор на пазара, по-чести проверки и възпиращи 
санкции за нарушенията, за да се гарантира, че всички продукти, пуснати на 
пазара на ЕС, включително от онлайн пазари от държави извън ЕС, отговарят на 
изискванията, посочени в законодателството на Съюза; подчертава колко са 
важни предотвратяването на вноса на фалшифицирани или небезопасни 
текстилни продукти и хармонизираният надзор на вътрешния пазар; 

77. призовава Комисията да извърши одит на правоприлагащите системи в държавите 
членки по отношение на текстилните излелия и да отправи препоръки за 
подобрение, укрепване на сътрудничеството и координацията между 
правоприлагащите органи, както и при необходимост да предложи инструменти 
на ЕС за правоприлагане; призовава Комисията да използва правомощията, 
предоставени ѝ съгласно член 11, параграф 4 от Регламент (ЕС) 2019/1020, за да 
гарантира адекватно изпитване на продуктите в целия Съюз; потвърждава 
призива си към Комисията да предприеме незабавни съдебни действия, когато 
установи, че не се спазват законите на ЕС, касаещи по-специално защитата на 
здравето на човека и околната среда и функционирането на вътрешния пазар; 
припомня позицията си, че следва да бъде повишена ефикасността на 
процедурите в областта на екологичните нарушения59; 

58 https://ec.europa.eu/safety-gate/#/screen/pages/reports.
59 Резолюция на Европейския парламент от 16 януари 2020 г. относно петнадесетото заседание на 
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Дължима грижа и социална справедливост

78. изразява съжаление, че в Стратегията на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни 
изделия няма достатъчно социални елементи, като например правата на 
работниците и перспективата за равенство между половете; 

79. подчертава, че в текстилния сектор има редица нарушения на трудовите права, 
по-специално такива, които засягат жените и други маргинализирани групи, 
включително ниски възнаграждения, кражба на възнаграждения, неправомерно 
ограничение на правото на сдружаване или формиране на съюз, използване на 
детски труд, принудителен труд, излагане на опасни условия на труд и сексуален 
тормоз60 61; 

80. приветства предложението на Комисията за директива относно дължима грижа на 
дружествата във връзка с устойчивостта като важна стъпка за решаване на 
специфични проблеми в текстилния сектор; подчертава, че отрицателните 
въздействия върху околната среда и социалните въздействия в държавите 
доставчици не могат да бъдат избегнати само чрез законодателство за дължимата 
грижа и че за подобряването на социалната и екологичната устойчивост се 
изисква всеобхватен подход; призовава Комисията да предостави допълнителна 
подкрепа за местните участници в държавите партньори и да приеме 
допълнителни законодателни мерки за справяне с тези въздействия в държавите 
извън ЕС; освен това подчертава необходимостта ЕС да насърчава 
ратифицирането на всички конвенции на Международната организация на труда 
(МОТ), които са относими за текстилната промишленост; призовава държавите 
членки да подкрепят усилията за предотвратяване на основаното на пола насилие 
в текстилния сектор, като се ангажират с ратифицирането и прилагането на 
Конвенция № 190 на МОТ за премахване на насилието и сексуалния тормоз в 
областта на труда; 

81. призовава Комисията да интегрира на принципа на равенство между половете при 
изпълнението на стратегията на ЕС за текстилните изделия; обръща специално 
внимание на факта, че жените представляват 80 %62 от работната сила в сектора за 
производство на облекла в световен мащаб и следователно са непропорционално 
засегнати от отрицателното въздействие на сектора; подчертава, че в текстилната 
промишленост масово се съобщава за основано на пола насилие; подчертава, че 
жените и момичетата във фабриките за облекло са особено изложени на риск от 
тормоз и основано на пола насилие поради тяхната несигурна заетост с ниски 
доходи, както и ограничената им възходяща мобилност, местоположението на 
работните места и зависимостта им от жилищното настаняване на място; 
подчертава, че следва да бъде обърнато специално внимание на равенството 
между половете и правата на жените в сектора на текстилните изделия;  настоява 
да бъде разрешено свободното създаване и функциониране на синдикати на 

Конференцията на страните (COP15) по Конвенцията за биологично разнообразие, параграф 59, OВ C 
270, 7.7.2021 г., стр. 94.
60 https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---asia/---ro-bangkok/documents/publication/wcms_836396.pdf.
61 http://www.eprs.sso.ep.parl.union.eu/filerep/upload/EPRS-Briefing-652025-Textile-workers-developing-
countries-European-fashion-rev2-FINAL.pdf.
62 https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_emp/documents/publication/wcms_835423.pdf.
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жените работници и настоява за зачитане на правото на колективно договаряне; 

82. отбелязва, че жените в текстилната промишленост често са изключени от 
вземането на решения; призовава работодателите в текстилната промишленост да 
предприемат стъпки за осигуряване на представителството на жените на 
управленски и ръководни длъжности, както и тяхното представителство във 
форумите за консултации; призовава също така работодателите да осигурят на 
ръководителите и служителите курсове за обучение по въпросите, свързани с 
равенството между половете и основаната на пол дискриминация; призовава 
държавите членки да насърчават изследвания в областта на науката, 
технологиите, инженерството, изкуствата и математиката сред момичетата и 
жените, за да се гарантира, че жените играят ключова роля във всички аспекти на 
текстилната промишленост, включително в използването на 
високотехнологичните машини, което често се изисква по време на различни 
производствени процедури, и по този начин да се подчертае връзката между 
жените, технологиите и текстила; 

83. призовава държавите членки и Комисията да гарантират събирането на 
изчерпателни разбити по полов признак данни, за да се установи участието на 
жените в текстилната промишленост и всички потенциални различия или 
несъответствия между държавите членки; 

84. припомня, че местните занаяти често стават обект на присвояване, което е 
свързано със структурен расизъм, и често се използват за производството на 
облекло за масово потребление; припомня, че традиционните занаяти и 
занаятчиите стават жертва, тъй като местните общности са принудени да заемат 
нископлатени работни места в сектора за производство на облекло63;

Вредни практики при закупуване

85. изразява съжаление, че стратегията не предвижда действия срещу вредните 
покупателни практики на дружествата; посочва, че според МОТ настоящата липса 
на равновесие между купувачите и доставчиците на облекла, по-специално МСП, 
води до свръхпроизводство и експлоатация на работниците в сектора64; счита, че 
нелоялните покупателни практики от страна на предприятията, като например 
промени в дизайна или в сроковете за изпълнение на поръчките в последния 
момент, едностранни промени в договорите и отмяна на поръчки в последния 
момент, следва да бъдат ефикасно преодолени; Призовава Комисията да осигури 
оценяване на начина, по който най-добре да бъдат сведени до минимум тези 
практики, включително чрез законодателство, като се вдъхновява и взима поуки 
от опита при изпълнението на Директива (ЕС) 2019/66365 относно нелоялните 
търговски практики в селскостопанските и продоволствените вериги на доставки; 

86. настоява, че екологичният и цифровият преход на европейския текстилен сектор 

63 https://cleanclothes.org/file-repository/an-intersectional-approach-challenging-discrimination-in-the-garment-
industry_lbl_dci-wpc-paper-final.pdf.
64 https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_protect/---protrav/---
travail/documents/publication/wcms_561141.pdf.
65 ОВ L 111, 25.4.2019 г., стр. 59.
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подтикват към Справедлив преход, при който никой не бива изоставен. 
подчертава, че преходът към по-устойчиви и кръгови бизнес модели в рамките на 
текстилната промишленост представлява значителен потенциал за създаването на 
нови бизнес възможности, нови екологосъобразни работни места и за 
преквалификацията и повишаването на квалификацията на работната ръка, като 
същевременно предлага възможност за подобряване на условията на труд и 
привлекателността на сектора и възнаграждението на работниците, които ще 
играят централна роля з прехода; признава, че макар че преобразуването на 
сектора може да създаде нови работни места с изисквания за нови умения, други 
видове работни места биха могли да се загубят; подчертава важността на 
качествения социален диалог и ангажираността на националните и регионалните 
власти за адекватното планиране на прехода и за гарантиране на това, че 
съществуват мерки за смекчаване на последиците и че промяната бива 
управлявана по един социално отговорен начин, включително като се гарантира, 
че новосъздадените работни места в кръговата икономика са качествени; 

87. призовава Комисията и държавите членки да осигурят секторно обучение и 
образование в областта на устойчивите текстилни изделия, за да се запазят 
съществуващите работни места, да се подобри удовлетвореността на работниците 
и да се гарантира наличието на квалифицирана работна ръка заедно със 
социалните партньори, отрасъла и други заинтересовани страни; подчертава, 
колко е важно да се гарантира, че нископлатените работници в сектора, 
включително онези от тях, които са ангажирани с най-несигурни форми на 
трудова заетост, имат достъп до качествени възможности за учене през целия 
живот и обучение, по-специално след периоди на отсъствие заради полагане на 
грижи; 

88. призовава Комисията и държавите членки да подпомагат участниците в 
социалната икономика, включително социалните предприятия, които работят в 
областта на кръгови дейности, в дейностите им за повишаване на квалификацията 
и преквалификацията; 

89. призовава Комисията да гарантира еднакви условия на конкуренция с високо ниво 
на защита на околната среда за продуктите, които се произвеждат и потребяват в 
ЕС, и за продуктите, които се изнасят или внасят; отбелязва, че повечето облекла 
в Съюза са внасят от трети държави66,, което допринася за вредните екологични и 
социални последици извън Съюза; подчертава, че търговските практики могат да 
играят съществено важна роля, за да допринесат за устойчиви вериги на създаване 
на стойност, по-специално чрез ефективно прилагане на главите относно търговия 
и устойчиво развитие на търговските споразумения на ЕС; счита, че Съюзът 
следва да гарантира, че търговските споразумения и програмите за търговски 
преференции се използват като лостове за насърчаване на устойчивото развитие, 
защитата на климата и околната среда, правата на човека, трудовите права и 
справедливата и етична търговия по света, както и за отчетността на веригите за 
създаване на стойност; 

66 Европейски парламент, Генерална дирекция за парламентарни изследвания, информационен доклад 
„Textiles and the environment“ („Текстил и околна среда“), 3 май 2022 г., достъпен онлайн на адрес: 
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2022/729405/EPRS_BRI(2022)729405_EN.pdf



PE736.502 28/73 RR\1278582BG.docx

BG

90. припомня принципа на съгласуваност на политиките за развитие (СПР), и по-
специално член 208 от Договора за функционирането на Европейския съюз, който 
постановява, че „Съюзът взема предвид целите на сътрудничеството за развитие 
при изпълнението на политиките, които биха могли да засегнат развиващите се 
страни“; подчертава, че е важно да се минимизират възможните противоречия и 
да се създадат полезни взаимодействия с политиката на сътрудничество за 
развитие в полза на развиващите се страни, както и да се повиши ефективността 
на сътрудничеството за развитие; подчертава значението на СПР за създаването 
на възможност за интегриран подход за постигане на ЦУР; 

91. поради това силно насърчава Комисията да допълни стратегията със съответното 
регионално и национално програмиране за развиващите се страни в рамките на 
Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно 
сътрудничество – Глобална Европа и инициативите „Екип Европа“, които следва 
видимо да популяризират и оповестяват устойчиви проекти, които насърчават 
реформите в управлението и по-доброто прилагане на законодателството, по-
специално трудовото законодателство, както и устойчиви проекти, които 
спомагат за изграждането на инфраструктура за производство и дистрибуция на 
текстилни изделия; 

92. осъжда порочния кръг, създаден от последиците от изменението на климата, 
които принуждават селскостопанските работници да изоставят земята си, тъй като 
тя вече не е подходяща за селско стопанство, да отидат в промишлените центрове, 
където са принудени да търсят базирана на експлоатация заетост в сектора за 
производство на облекло и в други отрасли; припомня, че тези работници 
мигранти са особено уязвими на експлоатация, тъй като не разполагат с мрежи за 
социална подкрепа и понеже като цяло липсва социална инфраструктура и правна 
защита; припомня, че нарастващият брой суши и наводнения също така 
застрашава производителите на памук в целия свят; припомня, че памукът е 
особено поразителен пример за горепосочения порочен кръг, тъй като 
отглеждането му включва прекомерно ползване на вода, което уврежда почвата, 
както и използване на пестициди, които имат вредоносни последици за селските 
стопани и околната среда;

°

° °

93. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на 
Съвета и на Комисията.
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ

На 30 март 2022 г. Европейската комисия представи нова стратегия на ЕС за устойчиви 
и кръгови текстилни изделия67. В нея се определят редица действия и визията на 
Комисията за сектора през 2030 г., а именно: всички текстилни продукти, пускани на 
пазара в ЕС, са дълготрайни, подлежат на поправка и рециклиране, до голяма степен са 
изработени от рециклирани влакна, не съдържат опасни вещества и са произведени при 
зачитане на социалните права и околната среда; „бързата мода“ не е на мода и 
потребителите ползват по-дълго висококачествени текстилни изделия на достъпни цени; 
широко са разпространени изгодни услуги за повторна употреба и поправка; текстилният 
сектор е конкурентоспособен, адаптивен и иновативен, а производителите поемат 
отговорност за своите продукти по цялата верига за създаване на стойност, като 
осигуряват достатъчен капацитет за рециклиране и минимално изгаряне и депониране.

Потреблението на текстилни изделия в Европа вече е на четвърто място68 по въздействие 
върху околната среда и изменението на климата (след храната, жилищата и 
мобилността). Текстилните изделия се нареждат на трето място69 по потребление на вода 
и използване на почвата и на пето място по потребление на първични суровини и емисии 
на парникови газове. Понастоящем световната текстилна и шивашка промишленост 
генерира 92 милиона тона70 отпадъци годишно. Секторът ползва основно изкопаеми 
горива. През 2015 г. само в модния сектор са изразходвани 98 милиона тона петрол. 
Главно за производството на синтетични влакна, които представляват голяма част от 
използваните материали. Според оценките в океаните вече има 1,4 трилиона 
микрофибри71. Най-големият дял – 35% – се дължи на прането на дрехи от синтетични 
влакна.72 Всяка година във водата попадат 552 000 тона микрофибри. 

Ние произвеждаме повече дрехи и текстилни изделия от всякога. Само в ЕС търсенето 
се е увеличило с 40 %73 през последните десетилетия. Потребяваме повече и по-често от 
всякога. В същото време носим дрехите си средно само няколко пъти. Забравяме колко 
работа и ресурси са необходими за тях. Колекциите са повече от сезоните, модните 
тенденции се сменят бързо, а старата колекция се изхвърля още преди новата да се появи 
в магазините и на уебсайтовете. В същото време само 1 %74 се рециклират.

Цената обаче се плаща не само от околната среда, но и от хората, които произвеждат 
нашите текстилни изделия по цялата верига на доставки.

67 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-
%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-
%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-
%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-
%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-
%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg 
68 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2022/729405/EPRS_BRI(2022)729405_EN.pdf 
69 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2022/729405/EPRS_BRI(2022)729405_EN.pdf 
70 https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy 
71 https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy 
72 72 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy 
73 73 https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy 
74 https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12822-%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%8F-%D0%BD%D0%B0-%D0%95%D0%A1-%D0%B7%D0%B0-%D1%83%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%B8%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%8F_bg
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2022/729405/EPRS_BRI(2022)729405_EN.pdf.
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2022/729405/EPRS_BRI(2022)729405_EN.pdf.
%20https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy.
https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy.
https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy
https://www.eea.europa.eu/publications/textiles-in-europes-circular-economy
https://ellenmacarthurfoundation.org/a-new-textiles-economy.
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В сектора са заети 60 милиона75 души по света, повечето от които жени. Надниците на 
работещите в сектора за производство на облекла често са много под жизнения минимум. 
Неплатеният извънреден труд, рисковете за здравето, липсата на срочни договори, 
психологическият и физическият тормоз са само някои от проблемите в сектора. Цялата 
верига за създаване на стойност – от памучните полета до текстилните фабрики – се 
характеризира с несигурни условия на труд. Навсякъде по света жените76 са особено 
тежко засегнати от екологичните бедствия и екстремните климатични условия. Най-
тежката световна криза не може да бъде преодоляна без участието на половината от 
населението.

Постоянният натиск за понижаване на социалните и екологичните стандарти води до 
нарастващи социални неравенства и екологични щети. Кръговата икономика трябва да 
играе основна роля в управлението на прехода към социална, икономическа и екологична 
устойчивост.

Докладчикът счита, че без функционираща кръгова икономика не можем да постигнем 
неутралност по отношение на климата и нашите екологични цели. Поради това се 
нуждаем от задължителни правила, които да гарантират отговорно използване на 
суровините в световен мащаб. ЕС трябва да дава пример и да гарантира, че текстилните 
продукти, продавани в нашите магазини и чрез услугите на информационното общество, 
като например онлайн платформи, гарантират високи стандарти в областта на околната 
среда и правата на човека.

Отговорността за устойчивите покупки не бива повече да се прехвърля само на 
потребителите – трябва да се прекрати съществуващият линеен модел в ползва на кръгов 
и достоен модел, който не се основава на обема. 

За целта се нуждаем от обвързващо законодателство, тъй като досега текстилната 
промишленост е била сравнително пренебрегвана от законодателите. 

Поради това докладчикът призовава за европейско законодателство, което да гарантира, 
че модата не се създава за сметка на околната среда и човешкия живот. Новото 
предложение за Регламент за екопроектирането може да играе важна роля в това 
отношение.

Освен това следва да се определят изисквания, които да не разрешават непродадените 
дрехи да се унищожават или изхвърлят на сметището само защото вече не са на мода или 
складовете са пълни. Докладчикът счита, че в ЕС следва да се внасят или произвеждат 
само текстилни изделия, които отговарят на минималните изисквания за устойчивост. 
Трябва да проектираме текстилни продукти, които могат да се използват многократно, 
да се поправят и рециклират и са енергийно ефективни. Поради това ЕС трябва да 
определи обвързващи цели за намаляване на въглеродния отпечатък на текстилните 
изделия. Един от основните проблеми е свръхпотреблението и свръхпроизводството. 
цялостната стратегия за устойчиви текстилни изделия може да бъде реализирана само 
ако намалим абсолютното количество на използваните природни ресурси и 
същевременно намалим количеството на отпадъците;

75 https://cleanclothes.org/news/2022/live-blog-on-how-the-coronavirus-influences-workers-in-supply-chains 
76 https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---asia/---ro-bangkok/documents/publication/wcms_836396.pdf 

https://cleanclothes.org/news/2022/live-blog-on-how-the-coronavirus-influences-workers-in-supply-chains
%20https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---asia/---ro-bangkok/documents/publication/wcms_836396.pdf.


RR\1278582BG.docx 31/73 PE736.502

BG

29.3.2023

СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО ПРОМИШЛЕНОСТ, ИЗСЛЕДВАНИЯ И 
ЕНЕРГЕТИКА

на вниманието на комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на 
храните
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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по промишленост, изследвания и енергетика приканва водещата комисия по 
околна среда, обществено здраве и безопасност на храните да включи в предложението 
за резолюция, което ще приеме, следните предложения:

1. подчертава важното значение на текстилната екосистема за работните места, 
растежа и опазването на ноу-хау и културното наследство в Европа; подчертава, 
че европейският текстилен сектор е имал годишен оборот от 147 милиарда евро 
през 2022 г., с износ в размер на 58 милиарда евро и внос в размер на 106 
милиарда евро, в него заети 1,3 милиона европейски граждани, а жените заемат 
по-малко от 25% от ръководните длъжности в модните предприятия, като 
същевременно представляват над 70% от всички служители в текстилната 
промишленост; припомня, че над 99% от текстилната екосистема на ЕС се състои 
от малки и средни предприятия (МСП), които обикновено имат ниски маржове на 
печалба; подчертава, че текстилните дружества в ЕС са изправени пред силна 
конкуренция от Азия, най-вече от Китай1, където някои дружества от ЕС изнасят 
производството си и където разпоредбите в областта на околната среда и 
социалните разпоредби са по-малко строги или не съществуват;

2. отбелязва със загриженост, че световното производство на текстил, по-специално 
производството на нерециклируеми нискокачествени облекла, значително се е 
увеличило поради развитието на т.нар. „бърза мода“ в шивашката промишленост, 
което оказва отрицателно въздействие върху природните ресурси; подчертава 
значението на подкрепата за текстилната промишленост на ЕС с цел преминаване 
от „бърза мода“ към насърчаване на устойчив производствен модел, който 
съчетава творчески капацитет и производствени системи, основани на качеството 

1 Проучване – „Data on the EU Textile Ecosystem and its Competitiveness: final report“ („Данни за 
текстилната екосистема на ЕС и нейната конкурентоспособност: окончателен доклад“), Европейска 
комисия, Генерална дирекция „Вътрешен пазар, промишленост, предприемачество и МСП“, 17 декември 
2021 г.
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на процесите, материалите и детайлите, което би намалило значително 
отпадъците от материали на ЕС в текстилната промишленост и би засилило 
стратегическата стойност на веригата на доставки в ЕС; подчертава освен това 
значението на разработването и прилагането на програми за повишаване на 
осведомеността на потребителите относно въздействието на текстилната и 
шивашката промишленост върху околната среда и климата и предоставянето на 
възможност на потребителите да правят устойчив и интелигентен избор;

3. признава заплахата за европейската промишленост и за устойчивостта, породена 
от вноса на фалшифицирани или опасни продукти или на продукти, които не са в 
съответствие със законодателството на ЕС; настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да предоставят по-координирана система за мониторинг и 
наблюдение на пазара и да увеличат ресурсите и съоръженията, за да се гарантира 
спазване на законодателството на ЕС, включително на регламента REACH2, така 
че да се гарантират еднакви условия на конкуренция за европейските 
предприятия; отбелязва потенциала за създаване на нови взаимно изгодни 
търговски споразумения и засилване на настоящите търговски отношения, чрез 
което може да бъде защитено съответствието на текстилните продукти със 
законодателството на ЕС и освен това да се подпомогне създаването на работни 
места и да се насърчи икономическият растеж както в ЕС, така и сред търговските 
партньори; призовава цифровите и аналоговите пазари да гарантират, че 
текстилните продукти, които продават, са в съответствие с правото на ЕС; счита, 
че заблуждаващите твърдения за екосъобразност представляват нелоялна 
конкуренция спрямо онези МСП, които са действително ангажирани с по-
екологични производствени процеси, и са особено подвеждащи за потребителите;

4. призовава Комисията и държавите членки да анализират възможността за 
предоставяне на подходящо и разходоефективно подпомагане на държави извън 
ЕС за декарбонизиране на веригите за доставки на текстилни изделия, което ще се 
отрази благоприятно на европейските предприятия;

5. отбелязва, че регулаторната тежест, която пряко и косвено засяга текстилната 
промишленост на ЕС, утежнена от пандемията от COVID-19, руската агресивна 
война срещу Украйна, нарастването на цените на енергията и последствията от 
инфлацията за промишлеността, застрашава конкурентоспособността на 
предприятията от ЕС; във връзка с това приветства и насърчава усилията на 
национално равнище и на равнището на ЕС за понижаване на цените на енергията 
до конкурентно в международен план равнище; припомня, че текстилната 
екосистема на ЕС е лидер във възприемането на практики за устойчивост; 
призовава Комисията и държавите членки да прилагат уредби, които избягват 
ненужната тежест, улесняват устойчивите бизнес модели и подобряват 
конкурентоспособността на сектора, тъй като множеството задължения драстично 

2 Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. на 
Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 година относно регистрацията, оценката, 
разрешаването и ограничаването на химикали (REACH), за създаване на Европейска агенция по 
химикали, за изменение на Директива 1999/45/ЕО и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 793/93 на Съвета и 
Регламент (ЕО) № 1488/94 на Комисията, както и на Директива 76/769/ЕИО на Съвета и директиви 
91/155/ЕИО, 93/67/ЕИО, 93/105/ЕО и 2000/21/ЕО на Комисията (OВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1).
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увеличават разходите и бюрокрацията, особено за МСП;

6. подчертава необходимостта от подпомагане на МСП в текстилната екосистема да 
се откажат от линейните бизнес модели и неустойчивите практики; поради това 
призовава за създаване на мрежа от регионални и национални центрове за 
устойчив и иновативен текстил, които да подпомагат дружествата, и по-
специално МСП, в двойния цифров и екологичен преход; отбелязва 
възможността, която мрежата „Enterprise Europe“ и европейските центрове за 
цифрови иновации могат да предложат в тази връзка; призовава за лесни за 
прилагане насоки относно достъпа до финансиране и опростяване на 
административните процеси, които биха позволили на МСП да трансформират 
своите отрасли, със специални стимули, график, наличие на специализирано 
обучение и набор от инструменти за МСП с цел намаляване на сложността;

7. призовава Комисията и държавите членки да осигурят съгласуваност на мерките 
от съответните политики, определени в стратегията на ЕС за текстилните изделия 
и в плана за преход, с цел създаване на предвидима и хармонизирана правна 
рамка в съответствие със законодателството на ЕС и целите на Зеления пакт на 
ЕС, по-специално по отношение на изискванията за екопроектиране на 
текстилните изделия, с достатъчно дълъг период на преход за предприятията; 
освен това настоятелно призовава Комисията и държавите членки да гарантират 
хармонизирането на националните политики на равнището на ЕС, за да се 
гарантира правна сигурност и предвидимост и да се избегне фрагментирането на 
единния пазар на ЕС и бюрократичната тежест за стопанските субекти, особено за 
МСП; подчертава, че мерките на политиките следва да бъдат надлежно 
аргументирани с примери на положително въздействие върху околната среда;

8. припомня необходимостта от улесняване на диалога по сектори, за да се увеличи 
секторният ангажимент на текстилната промишленост в прехода към кръгова и 
неутрална по отношение на климата икономика, и признава пътя на прехода като 
важен градивен елемент за съответното трансформиране на текстилната 
екосистема в Европа; изразява съжаление относно факта, че на Комисията отне 
почти две години след актуализацията на промишлената стратегия на ЕС, за да 
създаде план за преход на текстилната екосистема; подчертава, че бързото 
финализиране и изпълнение на действията за подкрепа на предприятията е от 
изключително значение, за да се даде възможност за устойчив преход и 
адаптиране към законодателните изисквания, като същевременно се намали 
отпечатъкът върху околната среда с осъществими и предвидими цели; подчертава, 
че действията, предприети съгласно плана за преход, следва да бъдат изцяло 
съобразени с промишлената стратегия на ЕС, със законодателните дейности, 
предвидени в стратегията на ЕС за текстилните изделия, с целите за отворена 
стратегическа автономия и с целите на Европейския зелен пакт;

9. призовава Комисията, държавите членки и заинтересованите страни в 
индустрията да приветстват инициативата „Нов европейски Баухаус“ и 
ръководните принципи на устойчивост, приобщаване и естетика за прехода на 
текстилната екосистема, тъй като връзката между креативността, изкуството и 
науката може да улесни социалното приемане и да спомогне за създаване на 
положително въздействие; подчертава силните страни на европейския творчески 
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сектор, който може да повлияе на предпочитанията и навиците на потребителите 
и по този начин да улесни устойчивия преход на текстилната промишленост в 
Европа и по света;

10. припомня, че преходът на текстилната екосистема към кръгова икономика също 
представлява значителен потенциал за създаване на нови „зелени“ работни места; 
настоятелно призовава Комисията и държавите членки да улеснят достъпа до 
иновативни образователни програми за развитието на съответните умения и за 
повишаване на квалификацията и преквалификация на настоящата работна сила, 
включително за необходимия цифров преход на текстилната промишленост, по-
специално за МСП, които често не разполагат с квалифицирани служители; 
подчертава необходимостта от увеличаване на привлекателността и 
перспективите за заетост за младите специалисти в текстилната екосистема; 
призовава също така Комисията и държавите членки да обърнат специално 
внимание на комбинирането на творческото и технологичното обучение за 
работниците в текстилната екосистема, с което да се оползотворят полезните 
взаимодействия между творческите и технологичните умения, с цел постоянно 
насърчаване на мобилността на квалифицираната работна ръка в Европа и 
опазване на европейското ноу-хау и културно наследство, свързани с уменията за 
създаване на текстилни изделия; призовава работодателите в текстилната 
промишленост да предприемат стъпки за осигуряване на представителството на 
жените на управленско и ръководно ниво и на длъжности от средното ниво;

11. признава необходимостта от и предизвикателствата пред постигането на изцяло 
кръгов бизнес модел за текстилните предприятия, по-специално предвид 
настоящите технологични и физически ограничения на производството, 
рециклирането, сортирането и събирането, като например използването на 
химикали, липсата на кръгово проектиране, различията в цифровизацията и 
нуждите от повишаване на квалификацията и преквалификация на работната 
сила; отбелязва, че за да стане секторът действително устойчив и издръжлив и за 
да се защитят текстилната индустрия и нейните работни места в Европа, са 
необходими конкретно финансиране, надеждни показатели и икономически и 
правни стимули;

12. приветства разширяването на обхвата на Регламента за екопроектирането на 
устойчиви продукти3, така че да обхваща стоки извън свързаните с енергетиката, 
включително текстил; подчертава факта, че голям потенциал за по-кръгов и 
устойчив текстил се съдържа във фазата на проектиране на текстилните продукти; 
настоятелно призовава Комисията да се консултира с научноизследователски 
институции и със съответните заинтересовани страни, преди да определи ясни, 
осъществими и предвидими цели и показатели в делегираните актове за 
екопроектирането за отделните категории текстилни продукти, прилагайки 
подход, основан на риска и на жизнения цикъл, като се вземат предвид физичните 
закони; подчертава необходимостта да се започне прилагането на регламента за 
екопроектирането по отношение на текстилните изделия с най-голямо 
въздействие върху околната среда, за които регламентът е най-лесен за прилагане, 

3 Предложение на Комисията от 30 март 2022 г. за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 
създаване на рамка за определяне на изискванията за екопроектиране към устойчиви продукти и за 
отмяна на Директива 2009/125/ЕО (COM(2022)0142).
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и да се вземат предвид многобройните различия в текстилната промишленост, 
където няколко сектора вече са разработили продукти, проектирани по такъв 
начин, че да бъдат по-трайни и да подлежат на поправка; призовава също така за 
преходен период, който да позволи привеждане на екосистемата в съответствие с 
новите базирани на продукта изисквания за екопроектиране;

13. признава значителното количество инвестиции, необходими за цифровизацията 
на текстилната екосистема и поради това призовава Комисията, държавите членки 
и регионите да увеличат усилията си за осигуряване на финансиране в това 
отношение; признава, че достъпът, споделянето и обработването на данни, 
свързани с текстилната екосистема, са от ключово значение за нейния цифров 
преход; приветства цифровия продуктов паспорт (ЦПП) като решаващ 
инструмент за кръговост и ролята, която той може да играе за създаването на нови 
устойчиви бизнес модели за текстилните изделия, като направи данните по-
достъпни и прозрачни по цялата верига на доставки; изразява убеденост в 
потенциалните бизнес възможности за търговска реализация и овластяване на 
потребителите, за да се улесни устойчивият и кръгов избор, за който ЦПП може 
да създаде възможност поради ползите, които този инструмент носи по 
отношение на прозрачността, разбирането на поведението на потребителите, 
веригата на доставки и изискванията за екологична и социална информация, 
проследимостта, намаляването на отпадъците и правилното третиране на текстила 
за рециклиране, повторна употреба и поправка, като се има предвид, че правата на 
достъп следва да бъдат диференцирани за различните категории ползватели на 
данни; подчертава, че информацията и по-конкретно изискванията по отношение 
на показателите за всеки продукт следва да се опират на хармонизирана и 
стандартизирана методология и да бъдат внимателно настроени, за да се 
гарантира техническа и икономическа осъществимост, включително по 
отношение на аспекти като функционалност, възможност за разрастване и 
конкурентоспособност на европейските предприятия, както и финансова 
достъпност за потребителите; поради това призовава за незабавно създаване на 
пилотен проект, финансиран по програма „Хоризонт Европа“, с който да се 
зададат основните критерии и инфраструктура, необходими за ЦПП;

14. отбелязва, че информацията, предоставяна от ЦПП, трябва да бъде релевантна, 
точна и актуална, както и лесно достъпна и годна за ползване от органите, 
потребителите и заинтересованите страни по веригата за доставки; подчертава, че 
е важно съгласуваните изисквания по отношение на информацията за текстилните 
продукти да бъдат съобразени с функциите и отговорностите на ЦПП, в 
съответствие със задълженията за защита на данните, търговските тайни и правата 
на интелектуална собственост; препоръчва продуктите да съдържат съществена 
информация в цифров формат, който е достъпен например чрез QR код и 
едновременно в аналогов формат с цел добре информиран избор от страна на 
потребителите и за промишлена употреба; призовава Комисията да използва 
пилотния проект за ЦПП за постепенното му въвеждане и да определи период за 
прилагане за МСП, по-специално за микропредприятията, въз основа на 
наученото от пилотния проект и като се отчита техния капацитет, както и да им 
помогне да осигурят цялостно съответствие с регламента; призовава също така 
Комисията да използва като основа за въвеждането на ЦПП настоящите бази 
данни, инфраструктури на данни, стандарти за данни и най-добри практики за 
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споделяне на данни, за да се избегнат дублиране и ненужна административна 
тежест; припомня, че към момента въпросите относно надеждността и 
проверимостта на данните, правната отговорност по отношение на публикуваните 
данни, достъпът до данни за дружествата по цялата верига на доставки, остават 
без отговор досега и трябва да бъдат разгледани подобаващо от Комисията и 
държавите членки преди прилагането на ЦПП;

15. приветства планираното преразглеждане на Регламента за етикетирането на 
текстилни изделия4 и Регламента за екомаркировката5 като възможност за 
избягване на практиките на заблуждаващи твърдения за екологосъобразност чрез 
етикетиране и за хармонизиране на критерия за задължително етикетиране на 
текстилните продукти в целия ЕС; признава неизползвания потенциал на 
обществените поръчки за подкрепа на кръгови модели и дружества с устойчиви 
производствени процеси като част от евентуално преразглеждане на етикета 
„Произведено в Европа“; подчертава факта, че всички правила относно 
етикетирането на текстилни продукти, като се използват както физически, така и 
цифрови етикети, и засягащи всички области на етикетирането, включително 
устойчивост и кръговост, се въвеждат с цел да се гарантират правна яснота, по-
ниски разходи за привеждане в съответствие за дружествата и по-специално за 
МСП, както и да се гарантира, че информацията ще бъде лесно достъпна, четима 
и сравнима за потребителите и за съответните предприятия и е разработена с 
използването на основан на доказателства подход, за да се гарантира измеримо 
положително въздействие; отбелязва, че при електронните етикети биха могли да 
се използват предимствата на техническите решения, предоставени в ЦПП; 
призовава Комисията да разясни допълнително и да опрости процеса на 
класификация, приложим по отношение на имената на нов влакнест състав за 
нови и отличителни материали;

16. подчертава необходимостта от намаляване на въглеродния отпечатък на сектора, 
основно посредством инвестиции в технологии за намаляване на парниковите 
газове и в съответни научни изследвания; изразява твърдо убеждение, че въпросът 
за използването на вода в световен мащаб при производството на текстил трябва 
да бъде разгледан незабавно; призовава Комисията да определи цели за 
намаляване на водния отпечатък на текстилната промишленост, за стимулиране 
на разработването на процеси, които са по-малко енергоемки и с използване на 
по-малки количества вода, и за избягване на използването и изпускането на 
вредни вещества; подчертава важното значение на научните изследвания и 
иновациите, по-специално по отношение на нови форми на рециклируеми влакна, 
за които е необходима по-малко вода, както и в сферата на разработването на 
алтернативи на конвенционалната употреба на химикали, повторното използване 
на вода посредством разработване на технологии за пречистване на отпадни води 

4 Регламент (ЕC) № 1007/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 27 септември 2011 г. относно 
наименованията на текстилните влакна и свързаното с тях етикетиране и маркиране на текстилните 
продукти по отношение на техния влакнест състав и за отмяна на Директива 73/44/ЕИО на Съвета и на 
директиви 96/73/ЕО и 2008/121/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (OB L 272, 18.10.2021 г., стр. 
1);
5 Регламент (ЕО) № 66/2010 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2009 г. относно 
екомаркировката на ЕС (ОВ L 27, 30.1.2010 г., стp. 1):
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и намаляването на потреблението на енергия и вода в производствения процес;

17. приветства намерението на Комисията да постигне целта за текстилни продукти 
без най-опасните химикали до 2030 г. и нейния ангажимент да разгледа наличието 
на опасни вещества, използвани в текстилните изделия и в производствените 
процеси; изразява съжаление относно факта, че наличието на опасни химикали в 
текстилните изделия често пречи на възможността за повторната им употреба и 
рециклиране6; поради това подкрепя въвеждането на технически осъществими 
цели за намаляване на опасните химикали в текстилните изделия и техните 
отпадъци, както и пълната проследимост и разкриване на химикалите, използвани 
в производствените процеси, като се използват предимствата на ЦПП, за да се 
гарантира чисто рециклиране на текстилните изделия от самото начало; 
подчертава необходимостта от непрекъсната подкрепа за научните изследвания и 
финансирането за предотвратяването на замърсяването с пластмасови 
микрочастици от синтетичен текстил и от отделени микрофибри; призовава 
Комисията да вземе мерки по този въпрос в планираното от нея предложение 
относно мерки за намаляване на отделянето на пластмасови микрочастици в 
околната среда; призовава за иновации, за да се предотврати отделянето в 
околната среда на микрофибри и пластмасови микрочастици на всеки етап от 
жизнения цикъл на продукта чрез подходящи технически решения;

18. подчертава бизнес възможностите и алтернативните бизнес модели за повторна 
употреба и поправка и техния принос за по-устойчива и кръгова текстилна 
екосистема, както и потенциала за създаване на работни места чрез развитието на 
сектори за повторна употреба и рециклиране в ЕС; във връзка с това призовава за 
създаването на стимули за подкрепа на секторите за повторна употреба и отдаване 
под наем, както и за икономическа дейност, насочена към удължаване на живота 
на облеклото; подчертава значението на рециклирането за кръговостта и 
намаляването на отпадъците и като източник на суровини за текстилното 
производство в Европа; отбелязва във връзка с това факта, че постигането на 
100% рециклируемост и кръговост на съществуващите понастоящем влакна е 
ограничено от законите на физиката; подчертава факта, че чистотата на 
суровините за тъкани също така влияе върху ефективността и икономическата 
жизнеспособност на процеса на рециклиране и че намаляването на тъканите със 
състав от смесени материали би подобрило рециклируемостта в Европа; 
подчертава необходимостта от създаване на силни стимули за рециклиране както 
в производството, така и при търсенето, както и на стабилен и отворен пазар за 
предприятията, извършващи рециклиране, и за рециклирани продукти; насърчава 
използването на рециклирани суровини и подчертава необходимостта от 
конкурентоспособен европейски вторичен пазар на суровини, който да позволи на 
производителите да преминат към по-голямо съдържание на рециклирани 
материали в своите продукти; припомня, че за създаване на европейски сектор на 
рециклирането е необходимо в изискванията, приложими за цялата верига за 
създаване на стойност по отношение на събирането, сортирането, обработката на 
отпадъците и превозването, да бъдат направени съответните инвестиции; 
призовава държавите членки да увеличат инвестициите си в технологии за 
рециклиране, включително в разрастване на съществуващите съоръжения за 

6 https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/739a1cca-6145-11ec-9c6c-01aa75ed71a1.
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рециклиране, по-специално инвестициите в технологии за механично и химическо 
рециклиране поради това призовава европейското финансиране да бъде насочено 
към разработването на готови за пазара технологии за рециклиране;

19. подчертава значението на хармонизираните критерии за край на отпадъка и за 
определението на отпадък за текстилните изделия, за да се гарантира преминаване 
към по-високи равнища на рециклирани материали в текстилните продукти; 
призовава за премахване на възможните пречки пред оползотворяването на 
отпадъчни материали, които вече не могат да се използват в текстилния сектор, и 
за иновации във възможното им използване в други сектори; призовава 
Комисията и държавите членки да разглеждат текстилните отпадъци като 
суровини, за да се преобразуват отпадъците в стойност, след като са преминали 
достатъчен процес на възстановяване, за производството на текстилни изделия; 
припомня задължението на държавите членки да разполагат с инфраструктура за 
отделно събиране на текстил от 1 януари 2025 г.; подчертава неотложната 
необходимост от насочване на средства както на равнището на ЕС, така и на 
национално равнище, за научни изследвания, иновации и разрастване на 
инфраструктурата за висококачествено ръчно и автоматично сортиране на 
текстилните изделия с цел промишлеността да бъде готова да използва събраните 
отпадъци чрез рециклиране, повторно използване или поправка и да гарантира 
екологосъобразното управление на събраните текстилни изделия; призовава, 
предвид ниските нива на събираемост, за разработване на стимули за 
потребителите за постигане на по-високи нива на събиране на текстилните 
изделия, включително за повторна употреба за социални цели; насърчава 
Комисията да наблюдава държавите членки, които са въвели отделно събиране 
преди 1 януари 2025 г., за да установи най-добрите практики, както и 
евентуалните проблеми, свързани с хармонизацията на практиките за сортиране и 
събиране на равнище ЕС;

20. подчертава факта, че действията, предприети в рамките на стратегията на ЕС за 
текстилните изделия, следва да се съсредоточат основно върху цифровите 
иновации, постепенното премахване на нерециклируемите влакна и 
разработването на нови видове влакна с по-слабо въздействие върху околната 
среда; призовава Комисията, заедно с държавите членки, промишлеността и 
научноизследователските институции, да насърчава и финансира научни 
изследвания за постигането на текстилни продукти без опасни вещества и на 
компромиси между различните влакна – по-трайните, годните за повторна 
употреба, за рециклиране и за поправка; подчертава, необходимостта да се мисли 
отвъд съществуващите влакна и текстилни изделия, за да се увеличат научните 
изследвания и иновациите, насочени към изобретяването на нови суровини с цел 
намаляване на въглеродния отпечатък от производството на текстилни изделия и 
намаляване на зависимостта на текстилната екосистема от земя, вода и петрол; 
отбелязва, че новите видове влакна и текстилни изделия, в комбинация с 
цифровите решения, ще могат да подобрят живота на гражданите, като например 
предоставят здравна информация на ползвателя на продукта, в съответствие със 
загрижеността относно неприкосновеността на личния живот; подчертава факта, 
че изкуствените влакна все още са от съществено значение за производството на 
технически текстил наред с много други текстилни категории; подчертава 
необходимостта от научни изследвания и иновации, свързани с изкуствените 
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влакна, както на биологична основа, така и на синтетична основа, като например 
рециклирането на отпадъци във влакна, на влакна във влакна и вторичното 
използване на пластмаси от ресурси за създаване на нови текстилни изделия;

21. подчертава, че научните изследвания и иновациите са от ключово значение за 
укрепване на конкурентоспособността на водещата позиция на текстилната 
промишленост на ЕС в областта на иновациите, особено в устойчивите 
производствени процеси, биоразградимите и устойчиви влакна, като например 
влакна на биологична основа, биотехнологични решения, които да се използват по 
цялата верига за създаване на стойност в текстилния сектор, създаване и 
разрастване на кръгово и безопасно производство, висококачествени технологии 
за автоматично сортиране на състава и технологии за рециклиране, както и 
използване на възможностите, предлагани от цифровизацията, например във 
връзка с интелигентните текстилни изделия и оперативно съвместимата и 
стандартизиран ЦПП, благоприятен за МСП; насърчава държавите членки, 
регионите и управляващите органи да използват европейските структурни 
фондове, както и механизма за възстановяване и устойчивост, за отключване на 
потенциала на европейската текстилна промишленост за иновативни решения за 
по-нататъшна цифровизация и декарбонизация на сектора, подпомагане на МСП и 
подкрепа за инициативи за повишаване на квалификацията и преквалификация; 
призовава поради това за развитие на европейски текстилни центрове, свързващи 
иновативните научноизследователски центрове със съоръжения за събиране, 
сортиране, рециклиране и обезвреждане, при които отпадъците се превръщат в 
продукт със стойност и се създават нови работни места в центровете за 
производство на текстилни изделия; призовава Комисията да създаде специален 
промишлено алианс на ЕС;

22. припомня, че съществуват няколко възможности за финансиране от ЕС, като 
например чрез клъстер 2 на „Хоризонт Европа“ или чрез Европейския съвет по 
иновациите; призовава за създаването на програма на ЕС за научни изследвания и 
иновации в съответствие с плана за преход за текстилната екосистема; 
подчертава, че програмата на ЕС за научни изследвания и иновации трябва да 
разгледа цялата верига за създаване на стойност в една кръгова текстилна 
екосистема; във връзка с това призовава за специално съвместно програмирано 
партньорство на равнището на ЕС за повишаване на конкурентоспособността на 
Европейския съюз в областта на иновативните и устойчивите текстилни изделия; 
подчертава, че такова партньорство следва да обедини и ускори научните 
изследвания, иновациите, пилотните изпитвания, демонстрационните и 
образователните дейности в четири стратегически области, а именно кръговата, 
отговорна и основана на биотехнологии икономика, цифровите производство и 
вериги на доставки, интелигентните и високоефективни материали и продукти и 
усъвършенстваните цифрови и по-екологични умения; подчертава, че 
предвидените работни програми в рамките на „Хоризонт Европа“ следва да 
отразяват целите за кръговост и устойчивост, съгласно указаното в стратегията на 
ЕС за текстилните изделия и в съответната програма на ЕС за научни изследвания 
и иновации в областта на текстилните изделия; посочва освен това, че свързаните 
с това покани следва да се основават на структурното участие на 
заинтересованите страни в цялата екосистема, като същевременно се насърчават 
секторите на текстила и цифровите технологии да развият пълния цифров 
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потенциал на текстилната промишленост; подчертава водещата роля, която 
общностите на знание и иновации на Европейския институт за иновации и 
технологии (в областта на културата и творчеството7 и в областта на 
производството8) следва да играят в този процес. счита, че иновативният и 
предприемаческият потенциал на текстилната екосистема все още не е достатъчно 
разпознат в общността на иновациите и призовава Комисията да назначи 
програмен ръководител на ЕСИ за иновативни, интелигентни и устойчиви 
текстилни изделия и да предприеме специални предизвикателства в рамките на 
ускорителя на ЕСИ;

7 https://eit.europa.eu/eit-community/eit-culture-creativity.
8 https://www.eitmanufacturing.eu/.
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2.3.2023
СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО РАЗВИТИЕ

на вниманието на комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на 
храните

относно стратегията на ЕС за устойчива и кръгова текстилна промишленост
(2022/2171(INI))

Докладчик по становище: Марлене Мортлер

ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по развитие приканва водещата комисия по околна среда, обществено 
здраве и безопасност на храните да включи в предложението за резолюция, което ще 
приеме, следните предложения:

А. като има предвид, че секторът на текстила, облеклото, кожените изделия и 
обувките е един от най-големите в световната икономика, като по-голямата част 
от работниците в този сектор са жени; като има предвид, че той се характеризира 
с лоши условия на труд и нарушения на правата на работниците, включително по 
отношение на условията и правата на земеделските стопани, които отглеждат 
селскостопански влакнодайни култури като памук;

Б. като има предвид, че веригата за създаване на стойност в сектора на текстила, 
облеклото, кожените изделия и обувките е ориентирана все повече към купувача, 
което води до ниски цени, повишен времеви натиск и лоши условия на плащане; 
като има предвид, че тези условия на асиметрия на пазарната мощ между 
доставчиците и купувачите в световен мащаб подхранват и изострят риска от 
нарушения на трудовите права в производствените фабрики в сектора на текстила, 
облеклото, кожените изделия и обувките;

В. като има предвид, че производството и потреблението на текстилни изделия също 
така оказват сериозно въздействие върху околната среда от гледна точка на 
емисиите на парникови газове, химическото замърсяване, използването на 
ресурси и обема на текстилните отпадъци, които се изхвърлят на сметището;

Г. като има предвид, че приблизително 60% от всички произведени в Бангладеш 
облекла се внасят в ЕС; като има предвид, че Пактът за устойчиво развитие на 
Бангладеш (2013 г.) има за цел да насърчава непрекъснатото подобряване на 
трудовите права и безопасността във фабриките в сектора за готови облекла; като 
има предвид, че Пактът за устойчивост постигна осезаеми подобрения по 
отношение на засилването на безопасността на сградите и работното място, но 
същевременно се провали като ефективен инструмент за насърчаване на правата 
на работниците;

Д. като има предвид, че ЕС играе ключова роля като производител, инвеститор, 
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купувач/вносител, търговец на дребно и потребител във веригите за създаване на 
стойност в сектора на текстила, облеклото, кожените изделия и обувките и 
следователно може да упражнява значителен натиск за справяне с отрицателните 
социални и екологични въздействия на сектора на текстила, облеклото, кожените 
изделия и обувките;

1. приветства предложението за регламент за екопроектирането на устойчиви 
продукти и особено стратегията на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни изделия 
като стъпка напред в справянето с предизвикателствата, свързани с 
производството на текстилни изделия и облекло, неустойчивите модели на 
потребление, отпадъците и т.нар. заблуждаващи твърдения за 
екологосъобразност; призовава Комисията да публикува законодателното 
предложение относно обосноваването на твърденията за екологосъобразност и 
припомня, че твърденията за устойчивост в рамките на единния пазар на ЕС 
следва да бъдат ясни, уместни и обосновани; подчертава, че мерките, приети след 
представянето на стратегията на ЕС, следва да бъдат изцяло в съответствие с 
целите на Съюза в областта на климата и околната среда, по-специално 
постигането на неутралност по отношение на климата най-късно до 2050 г. и 
спирането и обръщането на процеса на загуба на биологично разнообразие; 
приветства по-нататъшните усилия на ЕС за изпълнение на ангажиментите му по 
целите на ООН за устойчиво развитие (ЦУР) до 2030 г., по-специално ЦУР 12 
(отговорно потребление и производство) и ЦУР 8 (достоен труд и икономически 
растеж), същевременно вземайки предвид административната и финансовата 
тежест, която тези усилия пораждат за предприятията; силно насърчава 
популяризирането на този подход в международен план, включително чрез 
засилване на сътрудничеството с развиващите се страни партньори, за да се 
ограничи отрицателното въздействие на световната текстилна промишленост 
върху изменението на климата и биологичното разнообразие, но също така и за да 
се подобрят трудовите и социалните условия в този конкретен пазарен сектор;

2. осъжда порочния кръг, създаден от последиците от изменението на климата, 
които принуждават селскостопанските работници да изоставят земята си, тъй като 
тя вече не е подходяща за селско стопанство, за да отидат в промишлените 
центрове, където са принудени да търсят базирана на експлоатация заетост в 
сектора за производство на облекло и в други отрасли; припомня, че тези 
работници мигранти са особено уязвими на експлоатация, тъй като не разполагат 
с мрежи за социална подкрепа и понеже като цяло липсва социална 
инфраструктура и правна защита; припомня, че нарастващият брой суши и 
наводнения също така застрашава производителите на памук в целия свят; 
припомня, че памукът е особено ярък пример за горепосочения порочен кръг, тъй 
като уврежда почвата поради прекомерното потребление на вода, като 
същевременно оказва вредно въздействие върху земеделските стопани и околната 
среда поради употребата на пестициди;

3. припомня принципа на съгласуваност на политиките за развитие (СПР), и по-
специално член 208 от Договора за функционирането на Европейския съюз, който 
постановява, че „Съюзът взема предвид целите на сътрудничеството за развитие 
при изпълнението на политиките, които биха могли да засегнат развиващите се 
страни“; подчертава, че е важно да се минимизират възможните противоречия и 
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да се създадат полезни взаимодействия с политиката на сътрудничество за 
развитие в полза на развиващите се страни, както и да се повиши ефективността 
на сътрудничеството за развитие; подчертава значението на СПР за създаването 
на възможност за интегриран подход за постигане на ЦУР;

4. подчертава, че производството на текстилни изделия и облекло често се извършва 
извън ЕС, а по-голямата част от търгуваните в ЕС текстилни изделия и облекло се 
внасят от развиващите се страни, което поражда рискове за околната среда, 
трудовите права и правата на човека, които трябва да бъдат идентифицирани и 
отстранени; призовава Комисията да гарантира еднакви условия на конкуренция 
за продуктите, които се произвеждат в рамките на Съюза, и за продуктите, които 
се изнасят или внасят, за да се насърчат екологосъобразните и справедливи вериги 
за създаване на стойност отвъд границите и континентите; подчертава, че 
преминаването към устойчиво и кръгово производство на текстил и облекло 
изисква цялостен подход и инвестиции по цялата верига за създаване на стойност 
в текстилния сектор, за да се създадат възможности за местни кръгови 
икономически дейности с висока стойност; подчертава, че пазарната мощ на ЕС 
трябва да се използва, за да се насърчават устойчивите производствени практики 
в сектора на текстила и облеклото, включително чрез прилагането, мониторинга и 
оценката на Пакта за устойчивост като инструмент за насърчаване на правата на 
работниците; припомня необходимостта от насърчаване на кръговост и прилагане 
на подход, основан на жизнения цикъл, при който се отчита цялата верига за 
създаване на стойност, като същевременно се гарантира проследимост и се 
подкрепя производството на иновативни текстилни изделия, които са по-
дълготрайни, могат да се използват многократно, да се поправят и рециклират и 
са енергийно ефективни; подкрепя мерките, насочени към справяне със 
заблуждаващите твърдения за екологосъобразност и повишаване на 
осведомеността относно последиците от „бързата мода“ и поведението на 
потребителите за планетата;

5. подчертава, че веригите за създаване на стойност в сектора на текстила и 
облеклото често се характеризират със социални и екологични рискове, които 
засягат дружествата и заинтересованите страни по цялата верига за създаване на 
стойност, включително земеделските стопани, производителите и работниците; 
приветства предложението на Комисията за директива относно дължима грижа на 
дружествата във връзка с устойчивостта като важна стъпка за решаване на 
специфични проблеми в текстилния сектор; подчертава, че отрицателните 
екологични и социални въздействия в държавите доставчици не могат да бъдат 
избегнати само чрез законодателство за дължимата грижа; призовава Комисията 
да предостави допълнителна подкрепа на държавите партньори, по-специално на 
местните участници; припомня, че предложението за директива относно дължима 
грижа на дружествата във връзка с устойчивостта има за цел да насърчи 
устойчивото и отговорно корпоративно поведение в световните вериги за 
създаване на стойност като средство за защита на правата на човека и околната 
среда; посочва, че според Международната организация на труда (МОТ) 
настоящият дисбаланс на силите между купувачите на облекло и техните 
доставчици (проявяващ се в явления като промени в дизайна или в сроковете за 
изпълнение на поръчките в последния момент, едностранни промени в 
договорите, неприемливи покупателни практики и отмяна на поръчки в последния 
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момент) води до свръхпроизводство, разхищава природните ресурси и 
експлоатира работниците в сектора, като по този начин увеличава риска от 
нарушения на трудовите права и правата на човека; подчертава необходимостта 
да се води борба с нелоялните търговски практики в сектора на текстила и 
облеклото чрез регулаторен подход, включително посредством забраната на 
нелоялните търговски практики за дружествата, работещи на единния пазар на 
ЕС, чрез преразглеждане на действащото законодателство;

6. припомня, че местните занаяти често стават обект на присвояване, което е 
свързано със структурен расизъм, и често се използват за производството на 
облекло за масово потребление; припомня, че традиционните занаяти и 
занаятчиите стават жертва, тъй като местните общности са принудени да заемат 
нископлатени работни места в сектора за производство на облекло85;

7. посочва, че текстилни изделия и облекло от Европа често се изнасят в 
развиващите се страни с цел изхвърляне; подчертава, че тази вредна практика 
измества към развиващите се страни екологичните проблеми, произтичащи от 
изхвърлянето на текстилни изделия и облекло, което се дължи на 
свръхпроизводството и свръхпотреблението; препоръчва да се установи 
подходяща кръговост, за да се избегнат тези видове вредни практики; препоръчва 
освен това да се увеличи капацитетът за поправка и повторна употреба на 
текстилни изделия и облекло в Европа; подчертава, че е необходимо също така да 
се подкрепят инвестициите в инфраструктура за рециклиране/поправка в 
развиващите се страни и да се повиши капацитетът им за рециклиране и поправка 
на облекла; настоятелно призовава ЕС и неговите държави членки да 
преразгледат из основи линейния характер на текстилната промишленост, така че 
да се намали потреблението на ресурси като водата и да се намалят замърсяването 
и отпадъците, по-специално чрез подобряване на обработката в края на жизнения 
цикъл, за да се реши огромният проблем с тоновете пластмасови микрочастици, 
които се освобождават всяка година и които в крайна сметка замърсяват нашите 
води, морета, земя и въздух и причиняват вреди на нашите екосистеми; 
настоятелно призовава ЕС и неговите държави членки също така да използват 
неопасни вещества, да създават достойни работни места в секторите на 
поправката, рециклирането и сервизното обслужване и да работят за ефективното 
намаляване на свръхпроизводството, особено с оглед на спазването на 
екологичните и трудовите стандарти в трети държави; призовава ЕС да създаде 
ефективен механизъм за контрол на износа на употребявани текстилни изделия, за 
да се предотвратят незаконните превози до трети държави, и да установи 
критерии на ЕС за етикетиране на потоците от отпадъци като стоки втора 
употреба, за да се избегне заобикалянето на контрола;

8. припомня, че разделното събиране на текстилни изделия ще бъде задължително в 
ЕС от 1 януари 2025 г.; подчертава, че при преразглеждането на Рамковата 
директива за отпадъците, планирано за 2024 г., следва да се разгледат конкретни 
отделни цели за предотвратяване на текстилните отпадъци, повторна употреба на 
текстилните изделия, подготовка за повторна употреба и рециклиране; 

85 https://cleanclothes.org/file-repository/an-intersectional-approach-challenging-discrimination-in-the-garment-
industry_lbl_dci-wpc-paper-final.pdf.
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подчертава, че е изключително важно да се популяризира решително секторът за 
многократна употреба, за да се осигури финансово достъпно и устойчиво облекло 
за потребителите, което от своя страна е основен фактор в борбата с „бързата 
мода“;

9. подчертава необходимостта да се засили търсенето на иновативни решения (като 
например машини, оборудване и цифрови платформи) за сортирането, повторната 
употреба и управлението на събраните текстилни отпадъци до етапа на 
рециклиране;

10. подчертава, че условията на труд в текстилната промишленост в развиващите се 
страни често не отговарят на стандартите и оказват пряко отрицателно 
въздействие върху жизнения стандарт на работниците, наред с други фактори, 
поради ниските заплати, лошите условия на труд, неадекватните стандарти за 
безопасност, нарушенията на правата на работниците, дългото работно време, 
ограниченията на свободата на сдружаване и колективно договаряне, вредните 
практики като използването на опасни химикали или други опасности за здравето, 
основаното на пола насилие и психологическия и физическия тормоз; припомня, 
че нарушенията на правата на човека, свързани с веригите за създаване на 
стойност в сектора на текстила и облеклото и възникващи в държавите 
производителки, често могат да бъдат приписани на слаби закони или на 
неприлагането на съществуващите закони; подчертава, че когато възникнат 
нарушения, работниците се сблъскват с множество пречки при достъпа до 
обезщетение за подобни вреди или получаването на такова обезщетение; 
припомня, че е важно ЦУР 5 относно равенството между половете да бъде 
постигната в сектора, тъй като приблизително 75% от служителите в сектора за 
производство на облекло са жени и са в още по-уязвимо положение от социална и 
икономическа гледна точка; припомня, че жените са особено тежко засегнати от 
бедността, икономическите кризи, насилието, екологичните бедствия и 
екстремните климатични явления; осъжда разликата в заплащането на жените и 
мъжете и липсата на жени на висши ръководни длъжности в сектора на текстила и 
облеклото в световен мащаб; осъжда продължаващото използване на детския труд 
и труда на незаконните мигранти, принудителния труд и корупцията в сектора; 
подчертава в тази връзка необходимостта ЕС да насърчи ратифицирането на 
всички конвенции на МОТ, които са от значение за текстилната промишленост в 
държавите партньори; отново заявява отговорността на ЕС за създаване на 
партньорства с местни участници, които насърчават правата на човека, 
демократичните процеси, доброто управление, равенството между половете и 
устойчивостта в текстилния сектор; 

11. припомня, че между 2000 г. и 2015 г. световното производство на текстилни 
изделия почти се е удвоило, като по-малко от 1% от всички текстилни изделия в 
света се рециклират в нови продукти; посочва, че приблизително две трети от 
оборота на текстилни изделия и облекло в държавите членки са от внос и че 
вносът от развиващите се страни като Бангладеш, Индия, Пакистан и Камбоджа 
представлява значителен дял от този оборот; отбелязва, че по-голямата част от 
въздействието върху околната среда от потреблението на текстилни изделия в ЕС 
се осъществява извън ЕС, като например 90% от земеползването, почти 90% от 
потреблението на вода, 80% от потреблението на суровини и близо 75% от 
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емисиите на парникови газове; призовава за по-надеждна информация и за 
оповестяване на въздействието на сектора на текстила и облеклото върху 
околната среда и особено върху биологичното разнообразие; припомня, че тъй 
като понастоящем световната текстилна и шивашка промишленост генерира 92 
милиона тона отпадъци годишно, развиващите се страни срещат повече трудности 
при поддържането на адекватни социални и екологични стандарти в 
производството на текстил и облекло;

12. приветства въвеждането на цифров продуктов паспорт (ЦПП) за текстилните 
изделия; подчертава, че ЦПП следва да съдържа информация за това как се 
спазват стандартите в областта на околната среда, трудовите права и правата на 
човека по цялата верига на доставки;

13. подчертава, че преходът към по-устойчив и кръгов текстилен сектор предлага 
възможност за подобряване на условията на труд и заплащането на работниците; 
призовава Комисията и държавите членки да осигурят възможността за секторно 
обучение и образование в областта на устойчивите текстилни изделия, за да се 
запазят съществуващите работни места, да се подобри удовлетвореността на 
работниците и да се гарантира наличието на квалифицирана работна ръка в 
рамките на ЕС и извън него;

14. поради това силно насърчава Комисията да допълни стратегията със съответното 
регионално и национално програмиране за развиващите се страни в рамките на 
Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно 
сътрудничество – Глобална Европа и инициативите „Екип Европа“, които следва 
видимо да популяризират и оповестяват устойчиви проекти, които насърчават 
реформите в управлението и по-доброто прилагане на законодателството, по-
специално трудовото законодателство, както и устойчиви проекти, които 
спомагат за изграждането на инфраструктура за производство и дистрибуция на 
текстилни изделия и облекло, която защитава околната среда, както и социалните 
и трудовите права, включително чрез подкрепата и насърчаването на малките и 
средните предприятия и социалните предприятия;

15. припомня, че търговските политики могат да играят решаваща роля, като 
допринасят за устойчивите вериги за създаване на стойност в сектора на текстила, 
облеклото, кожените изделия и обувките, по-специално чрез ефективното 
прилагане на главите за търговията и устойчивото развитие в търговските 
споразумения на ЕС, включително чрез механизми за подаване на жалби за 
докладване на неспазването на многостранните трудови и екологични 
споразумения, както и чрез систематично използване на предварителни и 
последващи оценки на въздействието върху устойчивостта на търговията и 
засилено участие на заинтересованите страни; освен това настоятелно призовава 
ЕС ефективно да прилага и наблюдава, по публично прозрачен и приобщаващ 
начин, социалните и екологичните условия, свързани с Общата схема от 
преференции (ОСП, ОСП+ и „Всичко освен оръжие“);

16. насърчава митническите и пазарните органи на държавите членки, координирани 
и подкрепяни от Комисията, да подобрят и засилят наблюдението на вноса и 
износа на текстилни изделия и облекло, за да се предотврати навлизането на 



RR\1278582BG.docx 49/73 PE736.502

BG

единния пазар на стоки, произведени в развиващите се страни в нарушение на 
трудовите, социалните и екологичните стандарти, както и да се предотврати 
износът за развиващите се страни на текстилни изделия и облекло, които са 
етикетирани като продукти втора употреба, но всъщност представляват отпадъци;

17. припомня, че е необходимо да се подобрят отчетността и прозрачността на 
марките в сектора на текстила и облеклото, за да се гарантира правото на 
информация за потребителите;

18. призовава ЕС да засили политическия диалог с държавите производителки, 
включително по въпроса за свиването на политическото пространство, с което 
гражданското общество и профсъюзите разполагат, за да се застъпват за 
достойните условия на труд във фабриките в сектора на текстила, облеклото, 
кожените изделия и обувките;

19. припомня, че всяка година се изсичат над 200 милиона дървета за целите на 
преработката им в целулозни тъкани като вискоза и вискозна коприна и че до 30% 
от използваните в модната индустрия вискоза и вискозна коприна се произвеждат 
от застрашени и вековни гори, които някога са били дом за местни растения и 
животни86; припомня освен това, че в Бразилия разчистването на земята за 
отглеждане на едър рогат добитък, който впоследствие се коли за целите на 
хранителния и модния сектор, е причина за 80% от обезлесяването на Амазония87; 
подчертава, че новият регламент на ЕС относно продуктите, които не водят до 
обезлесяване, ще включва и кожата.

86 https://www.sustainably-chic.com/blog/how-the-fashion-industry-contributes-to-deforestation.
87 https://www.collectivefashionjustice.org/articles/leather-lobbying-and-deforestation.
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29.3.2023
СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО ВЪТРЕШНИЯ ПАЗАР И ЗАЩИТА НА 

ПОТРЕБИТЕЛИТЕ

на вниманието на комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на 
храните

относно стратегията на ЕС за устойчива и кръгова текстилна промишленост
(2022/2171(INI))

Докладчик по становище: Ан-Софи Пелтие
ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по вътрешния пазар и защита на потребителите приканва водещата комисия 
по околна среда, обществено здраве и безопасност на храните да включи в 
предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения:

А. като има предвид, че производството и потреблението на текстилни изделия в 
Европа оказват значително въздействие върху околната среда и климата, като на 
тях се дължи четвъртият най-голям отпечатък върху околната среда88;

Б. като има предвид, че потребителите са чувствителни към увеличенията на цените; 
като има предвид, че проучванията показват, че потребителите са съгласни, че е 
важно марките да споделят надеждна информация за въздействието на продуктите 
си върху околната среда, и че много потребители са готови да променят моделите 
си на потребление в полза на устойчиви варианти, при условие че разполагат с 
ясни и надеждни етикети;

В. като има предвид, че добре информираният избор за устойчивостта и произхода 
на продуктите може да спомогне за насочване на търсенето към висококачествени 
дрехи, които са по-малко вредни за околната среда и прехода към верига на 
доставки, която зачита природата и работниците;

Г. като има предвид, че Европа има богата традиция и дългогодишен опит в 
текстилния сектор; като има предвид, че секторът включва над 160 000 
производители, повечето от които МСП, които подлежат на обширно европейско 
и национално законодателство; като има предвид, че много производители от 
текстилната промишленост са проявили интерес към развитието на по-устойчиви 
и трайни текстилни изделия и производствени технологии с цел да се преодолеят 
предизвикателствата, породени от Европейския зелен пакт;

Д. като има предвид, че между 2000 г. и 2015 г.89 производството на текстилни 

88 Европейска мрежа за информация и наблюдение на околната среда, доклад ETC/WMGE 6/2019 – 
„Textiles and the environment in a circular economy“ (Текстилните изделия и околната среда в условията на 
кръгова икономика), Европейска агенция за околна среда, Европейски тематичен център относно 
отпадъците и материалите в екологичната икономика, 19 ноември 2019 г.
89 Доклад – „A new textiles economy: Redesigning fashion’s future“ (Нова текстилна икономика – 
прекрояване на бъдещето на модата), фондация „Елън Макартър“, 28 ноември 2017 г.
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изделия се е удвоило, а продължителността на използване на облеклата е 
намаляла с 36% през същия период90; като има предвид, че моделите на „бързата 
мода“ насърчават масовото потребление на нискокачествени дрехи, които често 
не подлежат на рециклиране, което поражда загриженост за социалните права на 
работниците и практиките на заблуждаващи твърдения за екологосъобразност;

Е. като има предвид, че изключително сложните и фрагментирани вериги на 
доставки в сектора за производство на облекла на световно равнище 
допълнително усложняват работата на органите за надзор на пазара, сдруженията 
на потребителите и препродавачите, например като понякога възпрепятстват 
спазването на съответното право на Съюза относно качеството на продуктите и 
производствените условия, включително по отношение на принудителния труд; 
като има предвид, че секторът за производство на текстилни изделия, който се 
състои предимно от МСП, вече беше подложен на голям натиск от социалния 
дъмпинг в резултат на много ниските производствени разходи в държавите извън 
ЕС; като има предвид, че това се изостри от пандемията от COVID-19, като от 
избухването на пандемията насам излязоха наяве редица случаи на злоупотреби с 
участието на международни марки и техните доставчици и работници;

1. припомня първостепенното значение на това да се защитят потребителите, като се 
обърне внимание на подвеждащите твърдения, които не са в съответствие с 
правото на Съюза или националното право за защита на потребителите, както и 
практиките на заблуждаващи твърдения за екологосъобразност и прекомерното 
разчитане на пластмаси и употребата на вредни химикали в облеклото, и като се 
предприемат незабавно всички подходящи мерки спрямо продуктите, които не 
спазват правото на Съюза; приветства в тази връзка предложението на Комисията 
относно предоставянето на повече права на потребителите в контекста на 
екологичния преход91, което би спомогнало те да бъдат защитени от 
подвеждащата реклама и заблуждаващите твърдения за екологосъобразност; 
освен това приветства обявените инициативи за подобряване на информацията за 
потребителите относно трайността, възможността за повторна употреба, 
пригодността за поправка и пригодността за рециклиране на текстилните 
продукти; призовава за амбициозно предложение относно обосноваването на 
твърденията за екологосъобразност, за да се предоставят повече права на 
потребителите и предприятията в контекста на екологичния преход и за да се 
осигури методологията за адекватно информиране на потребителите за 
устойчивостта на продуктите, които купуват; подчертава, че производителите 
следва да предоставят на операторите надолу по веригата, включително 
търговците на дребно и онлайн пазарите, информация относно изискванията за 
екопроектиране, така че потребителите да могат да бъдат надлежно информирани;

90 Европейска мрежа за информация и наблюдение на околната среда, доклад ETC/CE 2/2022 – „Textiles 
and the Environment: the role of design in Europe’s circular economy“ (Текстилните изделия и околната 
среда: ролята на дизайна в кръговата икономика на Европа), Европейска агенция за околна среда, 
Европейски тематичен център относно кръговата икономика и използването на ресурсите, 10 февруари 
2022 г.
91 Предложение на Комисията от 30 март 2022 г. за директива на Европейския парламент и на Съвета за 
изменение на директиви 2005/29/ЕО и 2011/83/ЕС по отношение на предоставянето на повече права на 
потребителите в контекста на екологичния преход чрез по-добра защита срещу нелоялни практики и по-
добро информиране (COM(2022)0143).
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2. приветства въвеждането на цифровия продуктов паспорт в предложението за 
регламент относно изискванията за екопроектиране към устойчиви продукти92, 
което, заедно с предложената директива относно дължима грижа на дружествата 
във връзка с устойчивостта93 и предложението относно принудителния труд94, 
може да осигури трамплин за подобряване на разбирането на веригите на 
доставки и повишаване на тяхната прозрачност, включително по отношение на 
трудовите права; призовава този важен инструмент да цели осигуряването на по-
голяма прозрачност и надеждна информация за потребителите, както и за 
посредниците във веригата на доставки; счита, че за да има смисъл, този паспорт 
трябва да бъде хармонизиран, лесен за четене и наличен върху самия продукт или, 
ако това не е възможно, върху неговата придружаваща опаковка; подкрепя 
отворените, лесно достъпни, редовно актуализирани и надеждни данни, които 
гарантират проследимостта по цялата верига на доставки до равнището на 
фабриките, включително по отношение на използваните в текстилните продукти 
компоненти и вещества, като се обръща особено внимание на вредните химикали; 
приветства набора от стандарти за проследимост и прозрачност на устойчивите 
вериги на доставки в сектора за производство на облекла и обувки, одобрен от 
Икономическата комисия за Европа на ООН през 2021 г.; насърчава 
възприемането им от установените в ЕС дружества; счита, че подобрената 
проследимост на веригата на доставки би могла да насърчи кръговите модели на 
търговия на дребно и потребление, като например препродажбата и повторната 
употреба на текстилни продукти; счита обаче, че веригите на доставки са 
нелинейни и включват множество посредници, включително тези, които участват 
в търговия на едро със суровини на стоковите борси, и че следователно 
изискванията за проследимост трябва да се прилагат както за тези участници, така 
и за производителите, и че трябва да се предостави подкрепа, за да се помогне на 
МСП в този сектор да се адаптират към новите правила; подчертава в това 
отношение, че цифровият продуктов паспорт следва да бъде инструмент, който 
позволява на дружествата, по-специално на МСП и микропредприятията, да 
информират по-добре за устойчивите си практики, но не трябва да се превръща в 
скъпо и бюрократично изискване;

3. счита, че цифровият продуктов паспорт върви ръка за ръка с опростяването на 
съществуващите етикети, за да се даде възможност на потребителите да получават 
последователна и надеждна информация за екологичния и социалния отпечатък 
на продуктите, както и за произхода им и съдържащите се в тях материали и 
химикали; подчертава, че това опростяване на съществуващите етикети може да 
бъде предприето въз основа на съществуващите схеми за сертифициране и 
стандартни методологии, обхващащи аспекти на устойчивостта, като например 
кръговостта, пригодността за поправка и трайността, като същевременно се 
гарантира прозрачност и надеждност чрез отчетността на етикетите и схемите за 

92 Предложение на Комисията от 30 март 2022 г. за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 
създаване на рамка за определяне на изискванията за екопроектиране към устойчиви продукти и за 
отмяна на Директива 2009/125/ЕО (COM(2022)0142).
93 Предложение на Комисията от 23 февруари 2022 г. за директива на Европейския парламент и на 
Съвета относно дължима грижа на дружествата във връзка с устойчивостта и за изменение на Директива 
(ЕС) 2019/1937 (COM(2022)0071).
94 Предложение на Комисията от 14 септември 2022 г. за регламент на Европейския парламент и на 
Съвета за забрана на пазара на Съюза на продукти, произведени с принудителен труд (COM)2022)0453).
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сертифициране; отбелязва, че някои многостранни инициативи и схеми за 
сертифициране, както и схеми за частни етикети в областта на устойчивостта, са 
показали недостатъци в миналото; отбелязва освен това, че някои търговци на 
дребно наскоро бяха санкционирани за практики на заблуждаващи твърдения за 
екологосъобразност в контекста на такива схеми; подчертава потенциала на 
електронното етикетиране, което би предоставило на потребителите подробна 
информация за текстилните изделия, включително съвети за грижа и информация 
относно възможностите за поправка и рециклиране; подчертава обаче, че 
електронните етикети не могат да заменят физическите етикети, които следва да 
продължат да предоставят основна информация относно грижата и състава;

4. счита, че потребителското търсене и покупателната способност на потребителите 
играят роля за промяната на моделите на потребление; насърчава инициативи, 
които целят да помогнат на потребителите да преминат към по-устойчиви и 
отговорни модели на потребление чрез предоставяне на висококачествени 
продукти на подходяща цена и намаляване на отпадъците, включително чрез 
стимулиране на дизайна и производството на дрехи, които използват само 
естествени и екологични влакна и текстилни суровини и така издържат по-дълго 
време и са по-лесни за рециклиране; подчертава, че е важно да се защитят 
потребителите от покачването на цените, причинено от промените в 
законодателството и необходимостта от адаптиране на производствените процеси; 
подчертава освен това, че е важно потребителите да бъдат информирани за 
положителното въздействие, което могат да окажат върху околната среда чрез 
промяна на навиците си, например чрез рециклиране и повторна употреба на 
продукти или ограничаване на тяхното потребление; подчертава в тази връзка 
значението на информационните кампании или наръчниците за потребителите 
относно начините за повторна употреба или рециклиране на текстилните изделия; 
припомня, че важно да се създаде осъществима и устойчива екосистема и рамка за 
рециклиране, които включват МСП и други икономически субекти, където 
текстилните изделия и текстилните влакна се използват повторно и се рециклират 
както по класически, така и по иновативен начин; припомня, че тези екосистеми 
могат да бъдат подпомогнати чрез финансови стимули; подчертава, че 
увеличаването на трайността на текстилните изделия оказва значително 
въздействие върху околната среда, като същевременно създава възможности за 
потребителите да реализират икономии на разходи; в тази връзка призовава за 
мерки в подкрепа на научните изследвания в областта на устойчивите текстилни 
изделия;

5. счита, че производителите на текстилни изделия и текстилните марки следва да 
бъдат движеща сила за устойчивостта, като бъдат прозрачни в практиките си по 
цялата си верига на доставки и зачитат правата на човека и околната среда; счита, 
че целта за зачитане на правата на човека и околната среда би могла да бъде 
постигната и чрез оказване на подкрепа на производителите и търговските марки 
по веригата на доставки и отдаване на предимство на висококачествените 
европейски продукти, като същевременно се гарантира справедлив преход; в тази 
връзка припомня, че е важно да се улеснят научните изследвания и иновациите в 
текстилния сектор, включително чрез осигуряване на по-голяма гъвкавост при 
регистрирането на нови влакна и създаване на ясна и ефективна правна рамка за 
дружествата и потребителите;
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6. отбелязва, че бизнес моделът на бързата мода във веригите на доставки и 
моделите на потребление упражнява натиск върху доставчиците, които често са 
МСП, и тяхната работна сила чрез нелоялни търговски практики; подчертава 
силовата асиметрия между марките и техните доставчици и факта, че това е 
довело до някои вредни търговски практики в текстилния сектор, като например 
забавени плащания, кратки срокове за изпълнение на поръчките, късно анулиране 
на поръчки и плащания, които не са достатъчни за покриване на 
производствените разходи; счита, че подобни практики оказват вредно 
въздействие върху доставчиците и тяхната работна сила и трябва да бъдат 
забранени; призовава Комисията да направи оценка на възможните начини за 
справяне с тези нелоялни практики на европейско равнище, като черпи 
вдъхновение от Директива 2019/633 относно нелоялните търговски практики в 
отношенията между стопанските субекти във веригата за доставки на 
селскостопански и хранителни продукти95; счита в тази връзка, че стратегическата 
стойност на веригата на доставки следва да се стимулира, като във възможно най-
голяма степен се отдаде предимство на един устойчив модел на производство 
вместо на модела „носиш и хвърляш“, който съчетава иновации, творчески 
капацитет и производствени системи, основани на качеството на процесите, 
материалите и детайлите, като същевременно се насърчава рециклирането на 
непродадените продукти вместо унищожаването им; приветства въвеждането в 
предложението за екопроектиране на възможността Комисията да забрани 
унищожаването на някои категории непродадени стоки; приветства факта, че 
представената от Комисията стратегия на ЕС за текстилната промишленост е в 
съответствие с Европейския зелен пакт и плана за действие относно кръговата 
икономика; подчертава, че секторът на бързата мода води до кратък жизнен цикъл 
на продуктите и увеличава текстилните отпадъци, поради което е изключително 
важно да се обмислят цели за рециклиране, като същевременно се помага на 
промишлеността с достатъчна подкрепа, за да приеме незадължителната 
класификация на текстилните изделия въз основа на трайността и устойчивостта; 
приветства обявените усилия за насърчаване на кръгови бизнес модели, като 
например услуги по „обратно приемане“, колекции втора употреба и препродажба 
на дрехи, наемане, замяна и услуги за поправка; поради това призовава Комисията 
и държавите членки да насърчават разработването на такива решения и 
иновативни практики за продажба с цел да се даде тласък на ремонта и 
повторната употреба, като същевременно се насърчават съответните 
екологосъобразни и трансверсални умения и възможностите за учене през целия 
живот;

7. счита, че публичните органи следва да стимулират развитието на по-устойчиви 
текстилни изделия и кръгови бизнес модели и да се стремят към намаляване на 
въздействието на текстилните изделия върху околната среда при извършването на 
обществени покупки; призовава за по-широко и по-ефективно прилагане на 
критерии за социално отговорни и устойчиви обществени поръчки за текстилните 
изделия, за да се избегне фрагментирането на пазара; насърчава участието на 

95 Директива (ЕС) 2019/633 на Европейския парламент и на Съвета от 17 април 2019 г. относно 
нелоялните търговски практики в отношенията между стопанските субекти във веригата за доставки на 
селскостопански и хранителни продукти. ОВ L 111, 25.4.2019 г., стр. 59.
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социалните предприятия в обществените поръчки;

8. припомня първостепенното значение на това да се гарантира, че органите за 
надзор на пазара разполагат с подходящи ресурси, включително по отношение на 
персонала, който трябва да бъде подходящо обучен, както и от гледна точка на 
финансовите ресурси и инструменти; призовава държавите членки да гарантират 
засилен надзор на пазара, по-чести проверки и възпиращи санкции за 
нарушенията, за да се гарантира, че всички продукти, пуснати на пазара на ЕС, 
включително от онлайн пазари от държави извън ЕС, отговарят на минималните 
екологични стандарти, например по отношение на граничните стойности за 
химичните вещества в облеклото, както и на социалните стандарти; призовава за 
по-добър и по-хармонизиран надзор на вътрешния пазар, с по-строг митнически 
контрол за предотвратяване на вноса на фалшифицирани или опасни текстилни 
изделия, които не отговарят на изрично посочените изисквания, като по този 
начин се защитят потребителите и околната среда; призовава за засилване на 
надзора, особено за повторните нарушители, включително търговците; призовава 
за повече сътрудничество между органите за надзор на пазара и митническите 
органи, включително чрез преразглеждане на Митническия кодекс на Съюза 
(Регламент (ЕС) № 952/201396);

9. припомня, че е необходимо да се подкрепи текстилният сектор на ЕС, който 
активно допринася за конкурентоспособността на ЕС; насърчава Комисията да 
създаде насоки и да предостави подкрепа, за да гарантира, че административните 
изисквания за текстилните продукти не стават твърде обременяващи, особено за 
МСП; подчертава значението на непрекъснатия диалог със сектора и съвместните 
решения; подчертава, че МСП често са пионери в използването на иновативни и 
трайни технологии, които насърчават устойчивото поведение на потребителите; 
подчертава, че е необходимо да се създаде благоприятна среда за такива действия; 
подчертава в допълнение, че е необходимо да се гарантира съгласуваността и 
хармонизацията на политиките на равнище ЕС, включително по отношение на 
изискванията за данни и методологиите на всички политически инициативи на 
ЕС, обявени в стратегията.

96 Регламент (ЕС) № 952/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 9 октомври 2013 г. за създаване 
на Митнически кодекс на Съюза. ОВ L 269, 10.10.2013 г., стр. 1.
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ПРИЛОЖЕНИЕ: СПИСЪК НА ОБРАЗУВАНИЯТА ИЛИ ЛИЦАТА,
ПРЕДОСТАВИЛИ ИНФОРМАЦИЯ НА ДОКЛАДЧИКА ПО СТАНОВИЩЕ

Следният списък е изготвен на доброволни начала в рамките на изключителната 
отговорност на докладчика. В хода на изготвянето на проекта на становище следните 
образувания или лица са предоставили информация на докладчика:

Образувание и/или лице
BEUC
Clean Clothes Campaign
Fair Trade Advocacy Office
The Good Goods
RREUSE
Fashion Revolution
Zero Waste Europe
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СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО ПРАВАТА НА ЖЕНИТЕ И РАВЕНСТВОТО 
МЕЖДУ ПОЛОВЕТЕ

на вниманието на комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на 
храните

относно стратегията на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни изделия
(2022/2171(INI))

Докладчик по становище: Алис Кунке

ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по правата на жените и равенството между половете приканва водещата 
комисия по околна среда, обществено здраве и безопасност на храните да включи в 
предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения:

 като взе предвид Резолюция 70/1 на Общото събрание на ООН от 25 септември 
2015 г., озаглавена „Да преобразим света: Програма до 2030 г. за устойчиво 
развитие“,

 като взе предвид своята резолюция от 27 април 2017 г. относно водещата 
инициатива на ЕС за сектора за производство на облекла1,

А. като има предвид, че равенството е ключов принцип на ЕС, заложен в член 2 и в 
член 3, параграф 3 от Договора за Европейския съюз (ДЕС), в член 8 от Договора 
за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС) и в член 23 от Хартата на 
основните права; като има предвид, че в своята Стратегия за равенство между 
половете (2020 – 2025 г.) Комисията се ангажира да включи аспектите за 
равенство между половете на всички етапи на разработването на политиките във 
всички вътрешни и външни области на политиката, включително по отношение на 
потребностите, предизвикателствата и възможностите в конкретни сектори;

Б. като има предвид, че текстилната и шивашката промишленост често разчитат на 
евтина работна ръка; като има предвид, че жените представляват приблизително 
80% от работната сила в сектора за производство на облекла в световен мащаб2, и 
следователно са непропорционално засегнати от отрицателното въздействие на 

1 ОВ C 298, 23.8.2018 г., стр. 100.
2 Европейски парламент, Генерална дирекция за парламентарни изследвания, Textile workers in developing 
countries and the European fashion industry: Towards sustainability? (Текстилните работници в 
развиващите се страни и европейската модна индустрия: към устойчивост?), 24 юли 2020 г.
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шивашката промишленост; като има предвид, че ниските заплати3, в съчетание с 
ниската или липсваща социална защита, правят жените и децата особено уязвими 
на експлоатация; като има предвид, че минималните заплати в държавите 
производители на текстил са два до пет пъти по-ниски от жизнения минимум; 
като има предвид, че работещите в сектора получават средно само 1 – 3% от 
крайната цена на дребно на облеклата4; като има предвид, че назначаването на 
жени в сектора за производство на облекла в развиващите се държави допринася 
значително за доходите на домакинствата и намаляването на бедността; като има 
предвид, че в стратегията на ЕС за устойчиви и кръгови текстилни изделия се 
съдържат екологични амбиции, но липсват други основни аспекти на сектора като 
правата на работниците и аспектите за равенство между половете;

В. като има предвид, че тенденцията е да се подценяват работните места, на които 
традиционно се поставя етикет „женска работа“ или които са в силно 
феминизирани сектори като сектора за производство на облекла; като има 
предвид, че жените като цяло имат достъп до тесен набор от работни места и 
задачи и са изправени пред хоризонтална и вертикална сегрегация, както и пред 
основаваща се на пола сегрегация на заплатите; като има предвид, че те страдат 
също така от професионални заболявания и липса на достъп до подходящи и така 
необходими здравни грижи; като има предвид, че жените са подложени на пряка и 
непряка дискриминация, основана на пола, в резултат също и на 
неравнопоставеността на силите между половете при работна сила, която е 
предимно от жени, и управленски структури преобладаващо от мъже, с 
непропорционален брой мъже на ръководни, управленски и средни позиции;

Г. като има предвид, че много жени, работещи в шивашката промишленост, са 
изправени пред постоянна заплаха от насилие и сексуален тормоз на работното 
място; като има предвид, че проблемите, свързани с основаните на пола тормоз и 
насилие, често са заглушавани от огромните световни вериги за създаване на 
стойност и засилвани от неравнопоставеността на силите между половете;

Д. като има предвид, че много от нарушенията на правата на човека, които се 
извършват в текстилния сектор, включително сектора за производство на облекла, 
засягат трудовите права; като има предвид, че широко разпространеното 
малтретиране на работнички в сектора за производство на облекла се засили по 
време на пандемията от COVID-19, особено извън ЕС; като има предвид, че 
въпреки широко разпространените нарушения на правата на човека, 
коригиращите действия като цяло остават рядкост и жертвите са изправени пред 
множество пречки при получаването на достъп до средства за правна защита, 
включително процедурни пречки, свързани с допустимостта и разкриването на 
доказателства, съдебни разноски, които често са прекалено високи, липса на ясни 
стандарти за корпоративна отговорност при нарушения на правата на човека и 
липса на яснота по отношение на прилагането на правилата на ЕС относно 
международното частно право в транснационални граждански спорове; като има 
предвид, че доброволните рамки за защита на жените, работещи в сектора за 
производство на облекла, от насилие и експлоатация на работното място в 

3 Clean Clothes Campaign, Another wage is possible: A cross-border base living wage in Europe. (Кампания за 
чисти дрехи, Възможна е друга заплата: Трансгранична базова жизнена заплата в Европа).
4 Пак там.
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държави, участващи в текстилната промишленост като подизпълнители, се 
оказаха неефективни; като има предвид, че трябва да бъдат въведени обвързващи 
мерки за справяне с тези нарушения на правата на човека;

Е. като има предвид, че цел 5 от целите на ООН за устойчиво развитие е „Равенство 
между половете“, цел 8 е „Достоен труд и икономически растеж“, а цел 12 е 
„Отговорно потребление и производство“; като има предвид, че много държави 
изостават в постигането на тези цели, които държавите членки са се ангажирали 
да изпълнят до 2030 г.;

Ж. като има предвид, че 189 държави са подписали и ратифицирали Конвенцията на 
ООН за премахване на всички форми на дискриминация по отношение на жените 
(CEDAW), в която се посочва, че дискриминацията срещу жените „нарушава 
принципите на равенство на правата и зачитане на човешкото достойнство“;

З. като има предвид, че текстилната промишленост е една от най-замърсяващите 
индустрии5, с производство на 1,2 милиарда тона CO2 еквивалент годишно; като 
има предвид, че европейците потребяват средно 26 кг текстил на човек годишно, 
като значителна част от него идва от държави извън ЕС; като има предвид, че 
текстилната промишленост, по-специално производството на обувки и облекло, е 
една от най-бързо развиващите се индустрии и следователно нейното въздействие 
върху околната среда непрекъснато се засилва; като има предвид, че в сравнение с 
мъжете, при жените и момичетата има по-голяма вероятност за финансова 
зависимост от застрашени природни ресурси и уязвими от климата сектори, и че 
те често са изложени на допълнителни фактори и пречки във връзка с пола, които 
постоянно ги правят по-уязвими на въздействието на изменението на климата и 
бедствията;

И. като има предвид, че социалната, зелената и феминистката програми са 
взаимосвързани и споделят целта за гарантиране на справедливо разпределение на 
ресурсите; като има предвид, че жените, мигрантите и недекларираните 
работници и тяхната ръководна роля са от основно значение за насърчаването на 
кръгова икономика, което е необходимо и за осъществяването на зелени и 
справедливи преходи; като има предвид, че поради това подобряването на 
социалната устойчивост не може да се постигне чрез един инструмент, а изисква 
цялостен подход, интегриран в различните промишлени сектори, при който се 
разглеждат проектирането, закупуването, производството, потреблението и 
рециклирането;

1. отбелязва, че в допълнение към значителното си отрицателно въздействие върху 
околната среда и климата, текстилната промишленост има и вредно социално 
въздействие; подчертава, че непропорционален брой жени и маргинализирани 
групи са заети с несигурна работа, с нечовешки и опасни условия на труд, 
включително високи равнища на работа на непълен работен ден и недеклариран 
труд, получаване на ниски възнаграждения значително под заплатата, 
гарантираща жизнен минимум, принудителен труд, опасни условия на труд, 
увреждане на здравето във връзка с използваните химикали, както и основано на 

5 https://www.europarl.europa.eu/news/bg/headlines/society/20201208STO93327/the-impact-of-textile-
production-and-waste-on-the-environment-infographic.
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пола насилие, в т.ч. сексуален тормоз; изразява съжаление, че в стратегията на ЕС 
за устойчиви и кръгови текстилни изделия не се отчита стойността на труда в 
сектора, и по-специално ролята, която играят жените работници;

2. подчертава, че условията на труд и трудовото законодателство в някои държави 
извън ЕС, които доставят текстилни продукти на ЕС, често са изключително лоши 
или не се прилагат правилно; подчертава по-специално ограниченията по 
отношение на сексуалното и репродуктивното здраве и права и ограниченията на 
платения отпуск по майчинство; подчертава, че жените и групите в 
неравностойно положение често са заети с недеклариран труд и нямат достъп до 
социално осигуряване; подчертава, че асиметрията на силите между купувачи и 
доставчици, която допринася за нелоялни търговски практики, има пагубно 
въздействие върху условията на труд, заплатите и свръхпроизводството, като 
засяга непропорционално жените, особено в държавите с ниски заплати извън ЕС, 
но също и в държавите производители в рамките на ЕС; призовава Комисията да 
включи аспектите за равенство между половете във всяко законодателство, което 
предлага относно борбата с нелоялните търговски практики в текстилния сектор;

3. подчертава, че в текстилната промишленост се докладва широко за основано на 
пола насилие; подчертава, че жените и момичетата във фабриките за облекло са 
особено изложени на риск от тормоз и основано на пола насилие поради тяхната 
несигурна заетост с ниски доходи, както и ограничената им възходяща мобилност, 
местоположението на работните места и жилищното настаняване на място6; 
подчертава, че жертвите на основано на пола насилие могат да се сблъскат с 
бариери при докладването на насилие или тормоз, и призовава работодателите в 
текстилния сектор да гарантират наличието на стабилни, чувствителни към пола 
механизми за подаване на жалби на оперативно ниво, за да се даде възможност на 
работниците да докладват за случаи на тормоз, насилие или заплахи за насилие 
анонимно и поверително, без страх от репресии; призовава за подходящи 
корективни механизми; призовава за включване на жените в разработването на 
мерки за мониторинг и оценка; призовава работодателите да осигурят обучение и 
образование относно равенството между половете и основаното на пола насилие 
за служителите мъже и жени;

4. изразява съжаление, че в по-голямата си част производствените процеси на стоки 
в текстилната и шивашката промишленост са били изнесени в държави извън ЕС, 
както и съжаление относно значителната загуба на работни места и възможности 
за предприемачество за европейските жени работници;

5. отбелязва, че жените в текстилната промишленост често са изключени от 
пространствата за вземане на решения; призовава работодателите в текстилната 
промишленост да предприемат мерки за гарантиране на представителство на 
жените на управленско и висше ръководно равнище и на средни ръководни 
позиции, както и да гарантират представителство на жените в рамките на 
консултативните форуми;

6. приветства факта, че пазарът на дамски ретро облекла се съживи отново през 

6 https://mneguidelines.oecd.org/oecd-due-diligence-guidance-garment-footwear.pdf.
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последните години;

7. призовава дружествата купувачи и фабриките да разработят интегрирани кодекси 
за поведение, включващи принципа на равенство между половете, с политики 
относно основаното на пола насилие и тормоза, както и ясни механизми за 
прилагане; призовава дружествата купувачи да включат равенството между 
половете в договорните споразумения с доставчиците;

8. настоятелно призовава държавите членки да ратифицират съответните конвенции 
на Международната организация на труда и да изпълнят нейните препоръки, 
особено предназначените да осигурят здравословни и безопасни условия на труд 
и строителни стандарти, включително по отношение на работата от вкъщи, тъй 
като тя преобладава във веригата за доставка на текстил и облекла, за намаляване 
на основаващата се на пола дискриминация и мащаба на несигурната заетост и за 
защита на работниците от лоши условия на труд и вредното въздействие на 
опасни химикали, за които за съжаление често липсват групирани по полов 
признак данни, както и от насилие и тормоз на работното място; посочва по-
специално Конвенцията за премахване на насилието и сексуалния тормоз в 
сферата на труда (№ 190), Конвенцията за равенството в заплащането (№ 100), 
Конвенцията за дискриминацията в областта на труда и професиите (№ 111) и 
Конвенцията за закрила на майчинството (№ 183); подчертава, че производството 
на текстил предполага използване на изключително много химични вещества, 
което излага жените, наред с други неща, на химикали, причиняващи рак, 
химикали, нарушаващи ендокринната система, и алергени; подчертава спешната 
необходимост от приемане на мерки по отношение на здравето и безопасността на 
работното място, които включват чувствителен към пола подход;

9. изисква да бъде разрешено свободното създаване и функциониране на синдикати 
на жените работници и настоява за зачитане на правото на колективно 
договаряне;

10. подчертава, че квалификацията, повишаването ѝ и преквалификацията в 
текстилния сектор имат основна роля за намаляване на разликата между мъжете и 
жените по отношение на равнището на заетост, както и за гарантиране, че 
политиките и инициативите на ЕС, както и тези на национално равнище, са 
подкрепени с достатъчно финансиране; подчертава, че е важно корпоративните 
инвеститори да гарантират нископлатените работници в текстилния сектор, по-
специално жените и други маргинализирани групи, включително тези, които са 
ангажирани в най-несигурните форми на заетост, да имат достъп до качествено 
учене през целия живот и възможности за обучение, особено след периоди на 
отсъствие поради грижи, да предприемат строги мерки за преодоляване на 
липсата на време и на ресурси, заделени за такива възможности, както и за 
справяне с предубежденията и стереотипите, свързани с пола; подчертава 
необходимостта от информиране на работниците за техните права, трудовото 
законодателство и въпросите за безопасността и здравето, както и от осигуряване 
на обучение на ръководителите относно равенството между половете и 
недискриминацията; призовава Комисията и държавите членки да разработят 
програми за насърчаване на пълноценното участие на жените в текстилната и 
шивашката промишленост, като се съсредоточат върху всички аспекти, свързани с 
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тези сектори, както и да насърчават благоприятна среда за създаване, поощряване 
и развитие на ръководени от жени дейности;

11. призовава Комисията и държавите членки да приемат строги мерки за 
гарантиране на достъп на жените до справедлив и приобщаващ цифров и зелен 
преход в текстилния сектор;

12. призовава работодателите в текстилния сектор да гарантират, че техните 
служители имат основна социална сигурност;

13. приветства предложението за регламент за екопроектирането, обхващащ 
текстилните изделия, и преразглеждането на Регламента за етикетирането на 
текстилните продукти7; призовава за въвеждане на задължително разкриване на 
информация, като се започне от най-големите дружества в Съюза, включително 
относно тяхното отрицателно въздействие върху правата на човека и околната 
среда; отбелязва, че тази информация следва да отчита разликите между половете; 
призовава за включването на социални и трудови стандарти както в предложения 
регламент за екопроектирането, така и в изискванията за етикетиране, а също и 
информацията относно спазването на тези стандарти да бъде предоставена в 
цифровите продуктови паспорти и да стане задължителна за обществените 
поръчки; изразява загриженост във връзка с фрагментираната и ограничена 
представа за въздействието на продуктите, която би създало разработването на 
критерии за обосноваване на твърденията за екологосъобразност, ако не се вземе 
под внимание социалното въздействие и въздействието, свързано с равенството 
между половете; подчертава, че такова ограничено схващане за устойчивост на 
продуктите не е в съответствие с ангажиментите на ЕС към целите за устойчиво 
развитие, нито към Европейския зелен пакт; призовава дружествата в текстилната 
промишленост да предоставят подробна информация относно състоянието на 
равенството между половете в тях и по техните вериги за доставки, в съответствие 
с предложената директива за докладване на корпоративната устойчивост и 
бъдещата директива за комплексна проверка на корпоративната устойчивост;

14. приветства очакваното предложение на Комисията за забрана на навлизането на 
пазара на ЕС на продукти, произведени с принудителен труд, което ще обхване 
използването на принудителен труд по цялата верига на доставка; припомня 
значението на интегрирането на принципа на равенство между половете във 
всички политики на ЕС; отново заявява, че спазването на задълженията за 
дължима грижа трябва да бъде стриктно и равномерно прилагано в рамките на 
единния пазар и че дружествата, осъществяващи дейност на вътрешния пазар, 
които не спазват критериите за околната среда и за правата на човека, определени 
в бъдещото законодателство за надлежна проверка, трябва да бъдат подлагани на 
строги санкции; изразява съжаление, че в предложението за директива относно 
дължима грижа на дружествата във връзка с устойчивостта не се обръща 
внимание на въпроса за равенството между половете, и призовава за включване в 
текста на аспектите за равенство между половете; подчертава, че свързаните с 

7 Регламент (ЕС) № 1007/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 27 септември 2011 г. относно 
наименованията на текстилните влакна и свързаното с тях етикетиране и маркиране на текстилните 
продукти по отношение на техния влакнест състав и за отмяна на Директива 73/44/ЕИО на Съвета и на 
директиви 96/73/ЕО и 2008/121/ЕО на Европейския парламент и на Съвета ОВ L 272, 18.10.2011 г., стр. 1.
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пола отрицателни въздействия на съществуващата верига на стойността в 
текстилния сектор не могат да бъдат избегнати само чрез предложеното 
законодателство за дължима грижа; подчертава, че предложеното от Комисията 
законодателство за дължима грижа обхваща само 1% от дружествата в ЕС, но и че 
най-големите марки облекла не са доминиращи в производството на облекла по 
начина, по който това се прави от най-големите марки в други силно 
концентрирани отрасли; поради това подчертава, че разпоредбите, които се 
прилагат само за най-големите марки, няма да позволят на мнозинството от 
работещите в шивашката промишленост, които често са жени, да се възползват от 
защитата, която са предназначени да осигурят; настоятелно призовава държавите 
членки да включат възможно най-много дружества при прилагането на 
законодателството за дължима грижа;

15. подчертава необходимостта от засилване на усилията за включване на съобразени 
с равенството между половете социални аспекти в обществените поръчки, за да се 
подпомогне устойчивото производство, използване и управление на изваждането 
от употреба на текстилните изделия; във връзка с това призовава за 
преразглеждане на Директивата относно обществените поръчки8 от 2014 г., както 
и за включване на социално отговорни, в допълнение към екологичните, критерии 
за обществени поръчки в Регламента за екопроектирането;

16. призовава Комисията и държавите членки да се ангажират със заинтересованите 
страни от гражданското общество, включително участници от сферата на 
образованието, организации за равенство между половете, социални партньори и 
работещи на място местни организации, в разработването на програми за 
повишаване на осведомеността относно въздействието върху околната среда, 
климата и правата на човека на текстилната и шивашката промишленост, 
включително условията на труд за жените и момичетата, и за насърчаване на 
кръгова икономика, включваща развитието на устойчивост и зачитане на правата 
на човека по цялата верига на стойността в текстилния сектор;

17. призовава Комисията и държавите членки да насърчават и популяризират обмена 
на знания и най-добри практики по отношение на кръговостта и устойчивостта в 
текстилния сектор; отбелязва, че устойчивостта и кръговостта следва да имат 
междусекторен характер и следва да бъдат интегрирани в различните сектори на 
промишлеността; припомня, че една от целите на стратегията на ЕС за устойчиви 
и кръгови текстилни изделия е да се създаде цялостна рамка за създаване на 
условия и стимули за повишаване на конкурентоспособността, устойчивостта и 
издръжливостта на текстилния сектор на ЕС; настоятелно призовава Комисията 
да гарантира, че тази цел взема предвид централната роля на жените в този 
сектор; призовава Комисията да включи в изпълнението на стратегията аспектите 
за равенство между половете, по-специално относно правата на жените; счита, че 
тази инициатива следва да насърчава недискриминацията и да разглежда въпроса 
за насилието и тормоза на работното място, както вече предвиждат 
ангажиментите на европейско и международно равнище;

18. подчертава значението на опазването и запазването на традиционното 

8 Директива 2014/24/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 февруари 2014 г. за обществените 
поръчки и за отмяна на Директива 2004/18/ЕО (текст от значение за ЕИП). ОВ L 94, 28.3.2014 г., стр. 65.
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занаятчийство, най-осезаемото проявление на нематериалното културно 
наследство, както и установяването на призма на равенството между половете, 
през която да се разглежда историческата роля на жените в създаването, 
поддържането и подобряването на висококачествената изработка;

19. настоятелно призовава държавите членки да използват съществуващите фондове 
за подпомагане на финансови инструменти с цел развиване на умения и 
постижения чрез образование, обучение и консултантски услуги и увеличаване на 
участието в местни групи за действие с оглед по-добро гарантиране на участието 
на жените в предприемачеството в текстилната и шивашка промишленост;

20. приветства факта, че има примери за жени в текстилната промишленост, които 
успешно създават търговски жизнеспособни продукти от странични или 
отпадъчни продукти, произхождащи от сектори на хранително-вкусовата 
промишленост или други промишлени отрасли;

21. настоятелно призовава Комисията и държавите членки да разработят стратегии за 
гарантиране на търговската жизнеспособност на екологосъобразни продукти за 
жени и момичета; подчертава необходимостта от една обща цел за намаляване на 
разходите за висококачествени, издръжливи и устойчиви облекла и обувки, така 
че да се сложи край на ситуацията, при която нискокачествените и замърсяващи 
облекла от държави извън ЕС са най-жизнеспособният и достъпен вариант за 
жените в неравностойно икономическо положение;

22. припомня, че в текстилната промишленост близо 75% от жените имат средна до 
висока степен на образование; в този контекст изразява съжаление, че жените 
заемат едва 38% от висшите или управленските позиции в текстилната 
промишленост;

23. отбелязва, че жените от всички възрасти често имат централна роля в 
организирането, финансирането, управлението и насърчаването на инициативи и 
благотворителни организации, насочени към производството и продажбата на 
текстилни продукти; подчертава, че подобни организации в миналото са били от 
голямо социално значение както поради създаването на възможности за заетост на 
жените, така и заради предоставянето на помощ, подкрепа и благотворителна 
грижа за жени в нужда;

24. призовава Комисията ефективно да комуникира и да популяризира чрез онлайн 
платформи значението на устойчивите управлявани от жени малки и средни 
текстилни предприятия в целия ЕС, като им даде по-голяма видимост и подобри 
осведомеността относно екологосъобразното предприемачество на жените;

25. призовава държавите членки да насърчават обучението по предмети в областта на 
науката, технологиите, инженерството, изкуствата и математиката, за да се 
гарантира по-добре, че жените играят ключова роля във всички аспекти на 
текстилната промишленост, включително в използването на високотехнологични 
машини, което често се изисква по време на различни производствени процедури, 
и по този начин да се подчертае връзката между жените, технологиите и текстила;

26. призовава държавите членки да насърчават икономическата независимост на 
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жените на ръководни позиции и да признаят това като следващо основно 
предизвикателство за идните години;

27. призовава за събиране на изчерпателни разбити по полов признак данни, за да се 
установи участието на жените в текстилната промишленост и всички потенциални 
различия или несъответствия между държавите членки.
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